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System Windows Vista od swojego pojawienia sie na rynku zdobyt juz spore grono
zwolennikdw. Najnowsza wersja najpopularniejszego systemu operacyjnego data
uzytkownikom nie tylko efektowny interfejs graficzny, ale przede wszystkim mndstwo nowych
mozliwo$ci. Nadal jednak wiele z nich pozostaje nieodkrytych lub nie w petni wykorzystanych.
Niewiele tez 0s6b wie, w jaki spos6b optymalnie skonfigurowaé ten system i administrowac
nim, szczegolnie w przypadku wykorzystywania go w grupie roboczej. Poznanie wszystkich
aspektow zarzadzania Vista jest takze niezbedne dla administratorow sieci.

Ksiazka ,Windows Vista PL. Administracja. Przewodnik encyklopedyczny” to zestawienie
najistotniejszych informacji koniecznych do sprawnego administrowania systemem
Windows Vista i siecia kontrolowana przez ten system. Czytajac ja, poznasz mozliwosci

i funkcje Visty, podobienstwa i réznice pomiedzy jej wersjami oraz metody personalizacji.
Dowiesz sig, jak zainstalowac system, zoptymalizowac jego dziatanie oraz stworzy¢ profile
uzytkownikéw. Nauczysz sie zabezpieczac Viste, definiowaé prawa uzytkownikéw i grup,
ustala¢ udziaty dyskowe i zasady konta. Przeczytasz takze o rozwigzywaniu problemow

z dziataniem systemu, tworzeniu kopii zapasowych, o pracy z wierszem polecen systemu
Windows Vista i wspotpracy z przegladarka Internet Explorer 7.

Kompleksowy przewodnik dla uzytkownikow i administratorow Windows Vista

e Jak prawidtowo zainstalowaé Viste?
* Jak ja optymalnie skonfigurowac?
* Jak korzystac z wiersza polecen?

* Nowosci w systemie Windows Vista

* Przeglad wers;ji Visty

e Konfigurowanie parametrow pracy w sieci
 Tworzenie kont uzytkownikow

* Personalizacja systemu i konfigurowanie utatwieni dla 0sob niepetnosprawnych
 Uruchamianie systemu i praca w trybie awaryjnym
e Konfigurowanie parametréw sprzetowych

e Zarzadzanie drukarkami

e Instalowanie nowego oprogramowania

e Wdrazanie Windows Visty

¢ Optymalizacja wydajnosci systemu

e Zabezpieczanie Srodowiska Visty

 Dob6r parametréw pracy grupowej

* Rozwigzywanie problemdw z systemem

Zostan prawdziwym ekspertem w zakresie administracji systemem Windows Vista!

A



http://helion.pl/page354U~/
http://helion.pl/zamow_katalog.htm
http://helion.pl/page354U~katalog.htm
http://helion.pl/add354U~wiviad
http://helion.pl/page354U~emaile.cgi
http://helion.pl/page354U~cennik.htm
http://helion.pl/page354U~online.htm
mailto:helion@helion.pl
http://helion.pl/view354U~wiviad
http://www.helion.pl/ksiazki/wiviad.htm

1.

Co nowego W Windows Vista? ...

Vista — interfejs uzytkownika

Pasek boczny i gadzety

Bezpieczenstwo

Kontrola konta uzytkownika

Szyfrowanie dysku za pomocg mechanizmu BitLocker
Zabezpieczanie ustug systemowych

Nowe metody wyszukiwania

Wyszukiwanie za pomoca Windows Explorera
Nowy harmonogram zadar

Opcja SideShow

Nowe mozliwosci drukowania
Podsumowanie

R6zne wersje WIindOWS ..........ccuvererenesesesssssssssssssssssssssssssnnns

Pigc¢ wersji Visty
Windows Vista na tabletach PC
Podsumowanie

Sieci w systemie Windows Vista ...

Przylaczanie do domeny Windows Server
Konfiguracja TCP/IP

Narzedzia sieciowe Visty

Sieci bezprzewodowe

Korzystanie z sieci

Pliki offline

Tworzenie konta uzytkownika

Windows Vista i Live OneCare
Podsumowanie

Spis tresci

....................................... 15

15
24
27
39
44
47
47
51
56
60
62
64

104

108
114
124
134
148
164
170
172
173




Personalizowanie Visty ... ssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 175

Kontrolowanie menu Start 175
Kontrolowanie paska zadan 187
Kontrolowanie zasobnika systemowego 194
Kontrolowanie kompozycji i wygladu pulpitu 199
Kontrolowanie ekranu 211
Podsumowanie 217
Jak uczyni¢ Viste fatwiejszg w obstudze? ... 219
Zmiana jezyka i ustawien regionalnych 220
Rozpoznawanie pisma 223
Korzystanie z rozpoznawania mowy 237
Ulatwienia dostepu 245
Synchronizowanie urzadzen 252
Korzystanie z technologii Bluetooth 255
Podsumowanie 260
Rozruch i zamykanie Visty ... 263
Indeks wydajnosci komputera 263
Uruchamianie systemu 268
Wydajnos¢ rozruchu 275
Logowanie sie do systemu Windows Vista 281
Automatyczna defragmentacja dyskéow 286
Zamykanie systemu 288
Zarzadzanie zasilaniem w Viscie 295
Zaawansowane opcje rozruchu 297
Usprawnianie rozruchu systemu 307
Podsumowanie 315
Praca ze Sprzetem ... ——————— 317
Instalowanie urzadzenia 317
Instalowanie nowego dysku twardego 332
Drukowanie w systemie Windows Vista 349
Konsola Zarzgdzanie drukowaniem 359
Podsumowanie 372
Praca z oprogramowaniem ... ———————— 373
Instalowanie i usuwanie oprogramowania 373
Instalowanie komponentéw Visty 377
Automatyczne uruchamianie programéw 384

4

Spis tresci



Okreslanie akgji i programéw domyslnych 390
Konfigurowanie zgodnosci aplikacji 398
Podsumowanie 406

9. WArazanie Visty ... ssssssssssssssseseses 407
Przeglad wdrozenia Visty 407
Scenariusze instalacji Visty 412
Uruchamianie nadzorowanej instalacji 417
Wdrozenie za pomoca oprogramowania obrazujacego 425
Przenoszenie danych uzytkownika 435
Podsumowanie 441

10.  INterNet EXPIOTEr 7 ...vovveceriierisesessesssssssssssssss s ssssssssssssssssssesssessssssssssssssssssssssssssssnas 443
Dla czytelnikéw 444

Za kurtyna 472
Podsumowanie 492

1. Optymalizacja WydajnosCi ....ocveemerernernssnssnssnenens s sssaes 493
Zbieranie informacji o wydajnosci systemu 494
Podsystemy wydajnosci 508
Administracja wiersza polecenia 527
Podsumowanie 536

12. Zabezpieczenie Srodowiska systemu Vista ..., 537
Potrzeba zabezpieczeni 537
Funkcje zabezpieczerr w systemie Vista 543
Zarzadzanie inspekcjq, 553
Ochrona przed ziosliwym oprogramowaniem 558
Szyfrowanie pliku 576
Zarzadzanie przydzialami dyskéw 584
Zabezpieczenia sieciowe 587
Inne zabezpieczenia danych 591
Posiadanie aktualnej wiedzy na temat zabezpieczen 594
Podsumowanie 596

13, VistaiZasady SrUPY .o sssaes 599
Zasady grupy systemu Windows 599
Czym mozna zarzadzac za pomoca Zasad grupy 612
Podsumowanie 633
Spistresci | 5



14. Zasadnicze elementy rozwigzywania problemow ..., 635

Automatyczne aktualizowanie systemu Vista 636
Rozwiazywanie probleméw z dyskiem twardym 644
Korzystanie z pomocy zdalnej 648
Pulpit zdalny 657
Rozwiazywanie probleméw z lacznosciq sieciowa 666
Kopia zapasowa i przywracanie 672
Zastosowanie dziennikéw systemu Vista 679
Uzyskiwanie pomocy od grup dyskusyjnych 682
Podsumowanie 683

15. Wskazowki i sztuczki systemu Vista ... 685
Kilka naprawde fajnych rzeczy w dowolnej kolejnosci 686

A teraz: co bySmy zmienili w systemie Vista, gdyby tylko... 707
Podsumowanie 718
SKOrOWIAZ ...t 721

6 | Spis tresci



ROZDZIAL 5.

Jak uczynic Viste
tatwiejszg w obstudze?

Cho¢ tytul tego rozdzialu moze sugerowad, ze Vista jest nieporeczna w dzialaniu i nawet
$rednio zaawansowani uzytkownicy potrzebuja skrzyni wypelnionej poradami i wskazéwka-
mi, aby korzystac z tego systemu, jest to jednak wrazenie dalekie od rzeczywistosci. Jak mozna
bylo dowiedzie¢ si¢ z poprzednich rozdzialéw, wiele z wprowadzonych w Viscie usprawnieri
mialo na celu wlasnie poprawienie latwosci uzytkowania. Wyszukiwanie jest teraz wykony-
wane duzo szybciej, zabezpieczenia systemu sq w duzej mierze zautomatyzowane, gadzety
udostepniajg przydatne informacje w czytelniejszej postaci i tak dalej.

W tym rozdziale przedstawiono kilka kolejnych usprawnieri, ktére przenosza latwos¢ uzytko-
wania na nastepny, wyzszy poziom. Zalézmy, ze uzytkownik mniej czasu spedza za biurkiem,
a czesto podrézuje i potrzebuje komputera dostosowanego do takich warunkéw. To moze
dotyczy¢ lekarza rodzinnego, odwiedzajacego swoich pacjentéw, lub kierownika projektu,
nadzorujacego postep prac na budowie. Czy w takich przypadkach nie byloby latwiej korzy-
sta¢ z komputera z systemem Vista w taki sposéb, w jaki robi sie to z tradycyjnym, papiero-
wym notatnikiem, czyli za pomocg piéra — a nie klawiatury? Dzieki jednej z technologii zasto-
sowanych w tym systemie — pismu recznemu — jest to mozliwe.

A co jezeli czytelnik lub osoba, dla ktérej konfiguruje sie komputer, musi zmierzy¢ sie z pro-
blemem w postaci niesprawnej reki? Czy dostepne sg opcje utatwiajace korzystanie z tego sys-
temu operacyjnego? Owszem — a w tym rozdziale zamieszczono informacje i wskazéwki, jak
mozna odpowiednio je skonfigurowac.

Kolejng oferowana przez Viste mozliwoscia, ktéra wplywa na latwosc jej obstugi, jest syn-
chronizowanie danych miedzy systemem operacyjnym i na przykiad telefonami komoérkowy-
mi. Dzieki temu uzytkownik — zamiast zarzadza¢ wieloma réznymi zestawami danych, roz-
rzuconymi po réznorodnych urzadzeniach przenosnych — moze teraz zajac sie pojedynczym.
W tym rozdziale oméwiono dzialanie Centrum synchronizagji, ktére umozliwia obserwowanie
wszystkich polaczent miedzy takimi urzadzeniami, a w niektérych przypadkach nawet zarza-
dzanie danymi za pomoca scentralizowanego interfejsu.

Ale nim omdéwione zostana wszystkie te funkcje, najpierw kilka stéw o jeszcze innej, réwnie
przydatnej technologii umozliwiajacej systemowi Vista porozumiewanie sie z uzytkownikami
niemal w kazdym jezyku uzywanym na Ziemi.
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Zmiana jezyka i ustawien regionalnych

System Vista umozliwia latwa zmiane jezyka uzywanego do wyswietlania zawartosci menu,
kreatoréw, okien dialogowych itd.

Funkcja dostepna jest w wydaniach:
 Enterprise,
o Ultimate,

» Home Basic, Home Premium i Business z zainstalowanym pakietem LIP (ang. Language
Interface Pack), ktéry oméwiono ponizej.

Przed wykonaniem procedury opisanej ponizej nalezy upewnic si¢, ze w komputerze zainsta-
lowano odpowiednie pliki jezykowe. W systemie Vista dostepne sa dwa rodzaje takich plikéw.
Zostang one przedstawione w dalszej czesci tego rozdziatu.

Pakiet MUI

Zwykle sytuacja, w ktorej potrzebny jest system oferujacy wiele jezykéw, dotyczy duzych kon-
cernéw, dlatego tez pakiet ten dostepny jest w wersjach Enterprise i Ultimate. MUI (ang. Mul-
tilingual User Interface) wymaga licencji; oferuje przetlumaczone wersje interfejsu systemu
Windows Vista.

Oto korzysci plynace z korzystania z pakietu MUI oferowanego w wersjach Enterprise i Ulti-
mate systemu Vista:

o Obsltuga trzydziestu szesciu jezykéw.
» Mozliwosc¢ prostego przelaczania sie pomiedzy dostepnymi jezykami.

» Mozliwos¢ uzycia jednego obrazu do instalacji na wielu urzadzeniach — z zastosowa-
niem réznych jezykéw; co wiecej, ten sam obraz moze by¢ stosowany na réznych typach
komputeréw: stacjonarnych, przenosnych, tabletach itd.

» Ograniczenie kosztéw spowodowane mniejsza liczba obrazéw koniecznych do zainstalo-
wania okreslonej liczby systeméw korzystajacych z réznych jezykéw.

W pozostalych wersjach systemu Windows Vista, w ktérych pakiet MUI nie jest dostepny, uzyt-
kownicy wciaz majg mozliwos¢ przelaczania sie miedzy réznymi jezykami. W wersjach Home
Basic, Home Premium i Business mozna wykorzysta¢ w tym celu pakiet LIP.

Pakiet LIP

Pakiet LIP (ang. Language Interface Pack) jest nieco mniej rozbudowany niz jego kuzyn, pakiet
MUEL oferuje ttumaczenie tylko najczesciej wykorzystywanych obszaréw interfejsu uzytkownika.
Dobra wiadomoscia jest to, ze istnieje mozliwos¢ pobrania go nieodplatnie ze stron Microsoftu'
(wystarczy wyszukad ciag Language Interface Pack). Pakietu tego mozna uzywac przede wszyst-
kim w systemach Vista.

! Niestety — wbrew zapowiedziom — Microsoft nie udostepnit jeszcze plikéw jezykowych LIP, dlatego obec-
nie funkgja ta nie dziala zgodnie z oczekiwaniami. Ten brak ma zosta¢ uzupemiony, dlatego tez zamieszczamy
ponizszy opis — przyp. thum.
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Nalezy jednak pamigta¢ — cho¢ zapewne czytelnicy zauwazyli, ze pliki MUI i tak bedq po-
trzebne — Ze dla pakietu LIP wymagany jest przynajmniej jeden jezyk nadrzedny. Nie ma
jednak potrzeby zaprzatania sobie glowy pamietaniem o tym, uzytkownik zostanie poinfor-
mowany o warunku podczas pobierania pakietu LIP.

Jak juz wspomniano, elementy interfejsu, ktére nie zostaly przettumaczone w pakiecie LIP,
beda wyswietlane w jezyku nadrzednym. Podczas pobierania pakietu LIP uzytkownik zosta-
nie poinformowany o wymogach dla tego jezyka dla okreslonego pakietu. Jednym z nich jest
konieczno$¢ zainstalowania go przed dodaniem do systemu samego pakietu.

Kiedy najlepiej sprawdza sie pakiet LIP? Na przyklad gdy firma potrzebuje oprogramowania
obstugujacego wiele jezykéw, ale nie chce inwestowacé w aktualizacje systemu operacyjnego.
Takie rozwigzanie sprawdzi si¢ w niewielkich przedsiebiorstwach, ktére zatrudniaja pracowni-
kéw z réznych obszaréw jezykowych. Zamiast inwestowaé w licencje umozliwiajaca korzy-
stanie z wersji Enterprise (i jednoczesnie z pakietu MUI), mozna z powodzeniem wykorzystaé
pakiet LIP.

Odpowiednie pliki jezykowe mozna pobraé tez z innych lokalizacji, takich jak ptyta DVD,
miejsca sieciowe czy dysk komputera.

Instalowanie dodatkowych pakietow jezykowych

Po teoretycznym wstepie, ktéry dotyczyl zagadnienia korzystania z dodatkowych jezykéw,
nadszedt czas na dzialania praktyczne. Aby méc zaczadé korzystaé z dodatkowego jezyka ofe-
rowanego w ramach pakietu LIP, nalezy wykonaé ponizsza procedure:

1. W Panelu sterowania przejs¢ do Opcje regionalne i jezykowe. W przypadku korzystania z wi-
doku standardowego opcje te mozna znalezé w czesci Zegar, jezyk i region.

2. Nastepnie nalezy przejs¢ do zakladki Klawiatura i jezyki.

3. W czesdci Jezyk wyswietlania kliknaé przycisk Zainstaluj/odinstaluj jezyki. Po ostrzezeniu
wystosowanym przez mechanizm Kontroli konta uzytkownika zostanie wyswietlone okno
widoczne na rysunku 5.1, w ktérym uzytkownik bedzie moégt wybraé jezyki do zainsta-
lowania lub usuniecia z systemu.

Od teraz zainstalowanie odpowiedniego jezyka ogranicza sie do wskazania w przegladarce

wiasciwego pliku jezykowego. Aby zakoriczy¢ caly proces instalacji, wystarczy wykonac wska-
zowki podawane przez kreator instalacji.

Zmiana jezyka

Jednak zainstalowanie pakietu jezykowego to dopiero polowa sukcesu. Aby zakoriczy¢ caly
proces, nalezy poinstruowac system Vista, aby zaczat korzysta¢ z nowego, dopiero co zainsta-
lowanego jezyka. Oto, co trzeba zrobic:

1. Ponownie otworzy¢ okno dialogowe Opcje regionalne i jezykowe, a nastepnie przejsé¢ do za-
Kladki Klawiatura i jezyki.

2. Teraz wystarczy z dostepnej listy wybra¢ odpowiedni jezyk, po czym klikngé OK (ry-
sunek 5.2).

Zmiana jezyka i ustawief regionalnych | 221
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2 Zainstaluj jezyki

< Usun jezyki
Wybierz jezyki do usuniecia z komputera

Wybierz opcje instalacji lub usuniecia jezykow.

Wybierz jezyki do zainstalowania na komputerze

Jegli na komputerze znajduja sie cdpowiednie pliki jezykowe, mozna zmienic jezyk wyswietlania
interfejsu uzytkownika, Miektore jezyki sa dolaczone do te] wersji systemu Windows, natomiast inne
moina pobrac z witryny firmy Microsoft w sieci Web. Jak uzyskac dodatkowe pliki jezvkowe?

Rysunek 5.1. Zmiana jezykow uzywanych w systemie Vista

™ Opcje regi . >
¥ Opcje regionalne [ngykcwe_ et
oty v | Admeisbacyne
Klawiatury i inne jezyki
Aby zmienic klawiature lub jezyk, kliknij przycisk Zmien klawiatury.
’ Zmien klawiatury...
Jak zmienic ukiad klawiatury dla ekranu powitalnego?
Jezyk wyswietlania
Aby zainstalowac lub odinstalowac jezyki, ktdrych system Windows
moze uzywac w menu i oknach dialogowych, kliknij przycisk
Zainstaluj/odinstaluj jezyki. =
| 1 Zainstaluj/odinstaluj jezyki.. |
Wybierz jezyk wyswietlania:
English -
Jak mozna zainstalowac dodatkowe jezvki?
ok [ Ay | [ zastosy |

Rysunek 5.2. Wybdr nowego jezyka
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Od tego momentu menu i okna dialogowe systemu Vista beda wyswietlane w nowo wybra-
nym przez uzytkownika jezyku.

Jezeli wykorzystuje sie wersje Enterprise lub Ultimate, dzieki pakietowi MUI cala operacja
zmiany jezyka jest nieco latwiejsza. Uzytkownicy wymienionych wersji musza tylko wykonad
nastepujace czynnosci:

1. Otworzy¢ okno dialogowe Opcje regionalne i jezykowe, a nastepnie przejs¢ do zakladki Admi-
nistracyjne.

2. Klikna¢ przycisk Zmieri ustawienia regionalne systemu (system moze wymagaé uprawnier
administracyjnych).

3. W oknie dialogowym Ustawienia regionalne i jezykowe nalezy zmienic jezyk systemu na jeden
z dostepnych na liscie (rysunek 5.3).

9 Ustawienia regionalne i jezykowe L&J

Wybierz jezyk (ustawienia regionalne systermu), ktéry ma byc uzywany podczas
wyswietlania tekstu w programach niecbstugujacych kodu Unicode, To
ustawienie dotyczy wszystkich kont uzytkownikéw na kemputerze,

Biezace ustawienia regionalne systemu:

Polski (Polska) -

ok || A |

he

Rysunek 5.3. Zmiana ustawieri regionalnych

Zastosowane zmiany nie ograniczajg sie tylko do wybrania jezyka interfejsu; dotycza one
réwniez danych wprowadzanych za pomoca klawiatury czy myszy. Obejmuje to takze stara,
sprawdzong metode recznego wpisywania tekstu, ktéra zostala opisana ponizej.

Rozpoznawanie pisma

Tak jak miato to miejsce w przypadku wielu technologii, réwniez pierwsze wersje kompute-
réw typu tablet — wraz z nowa funkcja rozpoznawania pisma odrecznego — mozna po-
réwnac do dzieci uparcie stawiajacych pierwsze, niezgrabne kroki na drodze do opanowania
chodzenia.

Problemy z ta technologia byly dwojakiego rodzaju: po pierwsze, dotyczyly sprzetu obstugi-
wanego w wiekszosci przez procesory typu Pentium III, ktérych zastosowanie bezposrednio
odbijalo sie na dlugosci pracy baterii uzywanych do zasilania tych przeno$nych komputeréw.
Po drugie, oprogramowanie uzywane na tych urzadzeniach miato liczne wady — na przyktad
Panel wprowadzania tekstu na stale umieszczony byl w dolnej czesci ekranu. Przenoszenie
tekstu pomiedzy tymi wczesnymi wersjami panelu a innymi aplikacjami moglo by¢ nuzace.
Ponadto rozpoznawanie tekstu dziatalo dopiero po wprowadzeniu go calego, co w przypadku
czynienia poprawek powodowalo koniecznosé¢ dokonywania zmian w calym, gotowym ma-
teriale, uniemozliwiajac wprowadzanie ich na biezaco.
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Problemy jednak zmniejszaly si¢ wraz z rozwojem odpowiednich technologii. Producenci
sprzetu, tacy jak Intel, wprowadzili platforme Centrino/Pentium M, ktérej zastosowanie po-
zwolilo znaczaco wydluzy¢ czas pracy baterii. Z kolei Microsoft kontynuowat rozwéj samego
oprogramowania, a nawet zmienit strukture organizacyjng dzialu zajmujacego sie aplikacja-
mi dla tabletéw, wlaczajac go w sklad sektora odpowiedzialnego za technologie mobilne.

Obecnie oprogramowanie dla komputeréw typu tablet obejmuje takie udoskonalenia, jak ply-
wajacy panel do wprowadzania tekstu, a takZze rozpoznawanie pisma w trakcie jego wpro-
wadzania.

A od czasu pojawienia si¢ systemu Windows Vista funkcje dostepne dla tabletéw nie sg juz
traktowane jako osobny system operacyjny.

Sa one dostepne w nastepujacych wersjach systemu Windows Vista:
¢ Home Premium,
¢ Business,
 Enterprise,
o Ultimate.

Ulepszanie tabletu PC

Oprécz ogélnych ulepszen, ktére wprowadzono w zakresie sprzetu i oprogramowania dla
komputeréw typu tablet, w samym systemie Vista réwniez dokonano pewnych modyfikacji,
ktérych celem jest wywolanie usmiechu na twarzach fanéw recznego pisania w komputerze.

Autouzupetnianie

Od teraz Panel wprowadzania tekstu w zakresie autouzupelniania moze funkcjonowacé w ten
sam sposob, jak ma to miejsce w przypadku programéw typu Microsoft Word czy Outlook.
Informacja dla oséb, ktére nie mialy okazji wyprébowania tej opcji we wspomnianych aplika-
cjach: ot6z dziala ona nastepujaco — po wprowadzeniu przez uzytkownika pierwszych liter
wyrazu program podpowiada jego dalsza czesé, opierajac sie wlasnie na wpisanym poczatku.
Jezeli propozycja ma zosta¢ zaakceptowana, wystarczy wcisnaé klawisz Enter, a ciag dalszy
zostanie uzupekiony przez system. Dzigki temu uzytkownik nie bedzie marnowac czasu i kla-
wiatury. Ta funkcja naprawde pozwala szybciej wykona¢ prace.

Autouzupelnianie w systemie Vista zostalo réwniez zaimplementowane w Panelu wprowa-
dzania tekstu. Gdy bedziesz pisaé serie listéw, funkcja sama podpowie Ci propozycje zakoni-
czenia, opierajac si¢ na wprowadzonym wczesniej tekscie. Jest to szczegélnie przydatna opcja
w przypadku wpisywania diugich ciagéw, takich jak adresy stron internetowych lub poczty
elektronicznej, a takze nazwy plikéw.

Usuwanie znakow

Tak jak osoby piszace na klawiaturze potrzebuja klawiszy Backspace czy Delete, korzystajacemu
z funkgji pisma odrecznego przyda sie narzedzie do wymazywania znakéw. Ale jak skasowac
tekst na tablecie? Dostepnych jest kilka metod, w dodatku w systemie Windows Vista ulatwiono
wprowadzanie poprawek do juz zapisanego materiatu.
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W systemie Windows XP Tablet Edition uzytkownicy mogli usuwac znaki za pomoca gestu
w ksztalcie litery Z. W Viscie istniejq dodatkowe mozliwosci. Mozna korzystac z gestéw (czy
tez — uzywajac terminologii Microsoftu — szybkich ruchéw) w ksztalcie litery M, W, przekre-
$lenia ukosnego lub zakreslenia tekstu. Najnowszy Windows oferuje réwniez wsparcie dla
,wymazywaczy” tekstu, wbudowanych w urzadzenia oferowane przez niektérych producen-
tow tabletéw. Oznacza to, ze w przypadku czesci tego typu urzadzert wystarczy odwrécié pidro,
po czym uzy¢ jego drugiego korica w charakterze gumki do Scierania.

Zmiana potozenia Panelu wprowadzania

Jak wspomniano w rozdziale 2., réwniez w celu ulatwienia korzystania z tabletéw PC wpro-
wadzono mozliwo$¢ zmiany polozenia Panelu wprowadzania. Kiedy jest on zamkniety, do-
myslnie jego fragment jest widoczny przy lewej krawedzi ekranu. Aby zobaczy¢ go w calej
okazalosci, wystarczy kliknac jego widoczng czes¢, a wysunie si¢ on z krawedzi ekranu. Po za-
mknieciu panelu powrdci na poprzednie miejsce.

Uzytkownik moze dowolnie przesuwac Panel wprowadzania od lewej do prawej krawedzi
ekranu. Podczas wywolywania go z ukrycia bedzie on zawsze wyswietlany na takiej wyso-
kosci, na jakiej znajdowala sie¢ jego zakladka przy krawedzi ekranu. To znaczace ulatwienie
w poréwnaniu z czasami, kiedy panel mozna byto wyswietli¢ tylko w dolnej czesci monitora.

o

Zmiany mozna réwniez wprowadzi¢ samodzielnie — bez koniecznosci obracania
ekranu z Panelem wprowadzania. W tym celu nalezy wybra¢ przycisk Klawiatura
ekranowa, umieszczony w lewej gérnej czesci ekranu Panelu wprowadzania.

Ulepszanie rozpoznawania pisma recznego

JeZeli uzytkownik zamierza uzywac pidra jako narzedzia do wprowadzania danych, konieczne
bedzie ulatwienie systemowi Windows rozpoznawania wpisywanego tekstu. Bazgroly czytel-
nika moga przeciez wygladac zupelnie inaczej od tych poczynionych przez autora. Dlatego przed
Vista stoi zadanie nie do pozazdroszczenia, mianowicie rozréznienie, czy wpisany tekst to
litera Z, czy cyfra 2.

W systemie Vista dwa komponenty sa odpowiedzialne za odczytywanie tekstu wpisywanego
w Panelu wprowadzania. Na szczescie zaden z nich nie wymaga wykonania pracy przez uzyt-
kownika. Sg to:

Automatyczna nauka
Narzedzie to umozliwia systemowi zbieranie danych o wprowadzanych przez uzytkow-
nika stowach oraz czestotliwosci ich uzywania. Uruchomienie tego mechanizmu jest bar-
dzo latwe, osoby korzystajace z tabletéw powinny umiec je wiaczy¢.

Spersonalizowany aparat rozpoznawania pisma recznego
Dzigki temu uzytkownik bedzie mégt samodzielnie wprowadza¢ prébki pisma, ktérych sys-
tem nastepnie uzyje w celu ulepszenia narzedzia do rozpoznawania pisma. Takich prébek
nalezy dostarczac Viscie, kiedy tylko nadarzy sie okazja.
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Jak juz wspomniano, uruchomienie i konfiguracja obu tych narzedzi nie sa skomplikowane.
Oto, co nalezy zrobi¢:

1. Uruchomi¢ Panel wprowadzania. Jezeli nie jest on widoczny na ekranie, mozna go wia-
czyd, wybierajac kolejno z menu Start/Wszystkie programy/Akcesoria/Tablet PC/Panel wprowa-
dzania na komputerze typu Tablet).

2. Poniewaz funkcja rozpoznawania pisma nie jest dostepna dla jezyka polskiego, najpierw
trzeba zmienic jezyk na angielski. Nastepnie nalezy przejs¢ do menu Narzedzia/ Personalizuj
rozpoznawanie pisma recznego. Zostanie wyswietlone okno, w ktérym uzytkownik ma do
wyboru dwie opcje (rysunek 5.4).

[ S5

N #a Personalizacja pisma recznego — Angielski (Stany Zjednoczone)

Personalizuj rozpoznawanie pisma recznego

Podanie prébek pisma recznego zwicksza prawdopodobiefstwo poprawnego rozpoznawania pisma. Aby
osiggnac najlepsze wyniki, rozpocznij od znakdw lub wyrazéw, ktdre sa blednie rozpoznawane,

Przeanalizuj konkretne bledy rozpoznawania pisma
o Podaj prébki pisma recznego okreslonych znakdw lub wyrazéw, ktdre byly rozpoznawane
niepoprawnie.

| Naucz aparat rozpoznawania swojego stylu pisma
Dostarcz obszernigjszy zestaw probek pisma recznego. Rozpocznij tutaj, jesli ogdlna
| jakosc rozpoznawania pisma recznego jest niska.

Zadania pokrewne:

Zmien ustawienia automatycznej nauki

Dowiedz sig, jak przetransferowad spersonalizowany aparat rozpoznawania na inny komputer typu Tablet
s rec ila o jezyk

nalizacji rozpoznawania pisma recznego

=

Dowied

sig wigcej o pers

Rysunek 5.4. Pomagajgc Viscie, pomagasz sobie

Przeanalizuj konkretne bledy rozpoznawania pisma
Opdja ta umozliwia dostarczenie systemowi prébek pisma lub pojedynczych znakéw, dzieki
czemu beda one poprawnie rozpoznawane (na przyklad Z i 2).

Naucz aparat rozpoznawania swojego stylu pisma
Opcja umozliwia dostarczanie peliejszych prébek pisma, uzywanych nastepnie przez sys-
tem do nauki.

Opdje te r6znig sie od siebie wybrang droga dojscia do celu. Zasadniczo ,zmuszajg” one uzyt-
kownika do wpisania czego$ — pojedynczej litery, stowa, cyfry — a nastepnie informuja system,
co te znaki dokladnie oznaczaja.

Opcje automatycznej nauki mozna wilaczy¢ za pomoca jednego klikniecia. Wystarczy otworzy¢
okno Ustawienia komputera typu Tablet — ikona jest dostepna w Panelu sterowania. W przy-
padku korzystania z widoku standardowego nalezy szukac jej w czesci Komputer przenosny.
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Nastepnie w opisywanym oknie dialogowym trzeba przejs¢ do zakladki Rozpoznawanie pisma
recznego (rysunek 5.5).

g Ustawienia komputera typu Tablet lth

Automatyczna nauka jest dostepna tylko na komputerze
typu Tablet.

Spersonalizowany aparat rozpoznawania pisma recznego

uzywa danych z narzedzia personalizacii rozpoznawanie

pisma recznego i automatycznej nauki, aby usprawnic

rozpoznawanie pisma recznego. Dowieds sie wiscej o

personalizacii pisma reczneqo.

.E Uzyj spersonalizowanego aparatu rozpoznawania pisma
recznego (zalecane)

Automatyczna nauka

Dane personalizacji pisma recznego sg przechowywane na
komputerze i nie sg wysylane do fimy Microsoft. Przecaytaj
wigce] w zasadach zachowania poufnosei informacii.

e

Rysunek 5.5. Wigczanie opcji automatycznej nauki w komputerach typu tablet

Teraz wystarczy juz tylko zaznaczy¢ kontrolke Uzyj automatycznej nauki (jezeli jest ona nie-
aktywna i w szarym kolorze, oznacza to, ze uzytkownik nie korzysta z tabletu, a zatem nie
ma specjalnych powodéw, dla ktérych czytal ten podrozdzial. Autor — piszac te ksiazke —
réwniez nie uzywal komputera typu tablet, ale w samej procedurze nie ma zmian).

Jedyna sytuacja, w ktérej korzystanie z opcji automatycznej nauki nie jest dobrym rozwigza-
niem, ma miejsce wtedy, gdy z jednego tabletu korzysta kilka oséb. Przykladem moze by¢ wete-
rynarz pracujacy w klinice i uzywajacy urzadzenia wykorzystywanego réwniez przez innych
lekarzy do zapisywania diagnoz i informacji o pacjentach. Jezeli jednak z tabletu korzysta
jedna osoba, automatyczna nauka pozwoli — w dlugim okresie — zaoszczedzi¢ sporo czasu
na wprowadzanie poprawek. Im czesciej bedzie ona uzywana, tym lepiej system rozpozna cha-
rakter pisma danego uzytkownika.

Przenoszenie danych o charakterze pisma do innego komputera

Uzytkownik wiozyl wiele wysitku w udoskonalenie rozpoznawania jego charakteru pisma
przez system operacyjny, ktéry teraz radzi sobie z tym zadaniem catkiem sprawnie; odcyfro-
wuje nawet zapiski, ktére wygladajg jak recepty nieczytelne dla zwyklych smiertelnikéw.

Ale co w sytuagji, kiedy uzytkownik bedzie chciat zmieni¢ komputer? Co stanie si¢ z calq tq
praca? Czy trzeba bedzie uczy¢ nowy system catkiem od poczatku?
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Dobra wiadomo$¢: informacje o rozpoznawaniu pisma przechowywane sg jako zwykle dane,
dlatego — podobnie jak w ich przypadku — mozna przenies¢ je z jednego komputera na inny.
Kolejna niespodzianka: dane, o ktérych mowa, sa czescia profilu uzytkownika. Dlatego tez
— pamietajac o informacjach z rozdziatu 1. — odpowiedZ na pytanie ,Czy trzeba bedzie uczy¢
nowy system catkiem od poczatku?” brzmi: ,Nie”.

Wszystko, co nalezy zrobid, to uruchomic narzedzie o nazwie Latwy transfer w systemie Windows.
Jednak przed jego wlaczeniem trzeba sie upewnié, ze wszystkie dane znajduja sie w profilu
uzytkownika.

Aby uruchomic narzedzie latwego transferu, nalezy kolejno wybraé z menu Start/Wszystkie
programy/Narzedzia systemowe/Eatwy transfer w systemie Windows. Inng metoda jest wpisanie
w menu Start liter 2a; program ten powinien pojawic sie na liscie jako pierwszy.

Oto dane, ktére zostang przeniesione do nowego systemu:

o Wszystkie prébki pisma, ktére uzytkownik wprowadzil do narzedzia rozpoznawania pisma
odrecznego.

» Wszelkie dane zgromadzone przez narzedzie automatycznej nauki (obejmuja one uzywane
stowa oraz czestotliwos¢ ich wykorzystywania).

» Opgje konfiguracyjne, ktére zostaly wprowadzone w zakladce Rozpoznawanie pisma recznego
okna dialogowego Ustawienia komputera typu Tablet, uruchamianego w Panelu sterowania.

Pelne informacje o transferowaniu danych ze starego komputera do nowego, lacznie z obstuga
narzedzia latwego transferu, zamieszczono w rozdziale 7.

Uzytkownicy korzystajacy z Windows XP Tablet Edition moga go po prostu zaktu-
alizowad do Visty. Wszystkie dane dotyczace rozpoznawania pisma recznego znajda
si¢ w nowym systemie.

Rozpoznawanie pisma recznego w innych jezykach

System Vista umozliwia réwniez wlaczenie opcji trenowania rozpoznawania pisma recznego
w odniesieniu do jezykéw innych niz angielski. Gdy ta ksigzka powstawatla, narzedzie to do-
stepne bylo réwniez dla jezykéw: japorskiego, chiriskiego (tradycyjnego), chiriskiego
(uproszczonego) i koreanskiego.

Dla uzytkownikéw wymienionych jezykéw mam jednak dwa ostrzezenia:
» Nauka i rozpoznawanie pisma odrecznego dostepne sa tylko dla jezyka angielskiego.

o Automatyczne uczenie si¢ stownictwa dostepne jest réwniez tylko dla tego jezyka.

Konfigurowanie rozpoznawania pisma odrecznego dla innych jezykéw przebiega dokladnie
tak samo, jak ma to miejsce w opisanym powyzej przykladzie. Jedyne, co uzytkownik powinien
sprawdzi¢, to czy zostal okreslony wlasciwy jezyk wprowadzania tekstu do panelu. Aby to
zrobid¢, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Uruchomié¢ Panel wprowadzania, a nastepnie sprawdzié, czy na pasku wyswietlany jest
odpowiedni jezyk. Panel wprowadzania powinien wyglada¢ podobnie do tego widocznego
na rysunku 5.6 (w tym przypadku w menu wyswietlany jest skrét EN, ktéry oznacza,
ze aktualnie uzywany jest jezyk angielski.
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Rysunek 5.6. Tutaj rozpoczyna sig proces personalizowania rozpoznawania charakteru pisma

2. Nastepnie nalezy wybraé Narzgdzia/Personalizuj rozpoznawanie pisma recznego) i skorzystaé
z jednej z dwdéch metod dostepnych w kreatorze. Procedura jest taka sama — inny jest
tylko jezyk.

Uzywanie systemu Vista do tltumaczen

Kiedy juz dodatkowe pliki jezykowe zostang zainstalowane, mozna uzywac¢ komputera jako
tlumacza, nawet za pomoca takich programéw, jak Microsoft Word, czy raczej zwlaszcza za
pomoca tego typu aplikagji.
Wszystko, co uzytkownik musi zapamietad, to klikniecie prawym klawiszem myszy. I tak na
przyklad po zaznaczeniu bloku tekstu w edytorze Word:

I've Got Positive Mental Attitude! Ask me why.
— nalezy klikna¢ prawym klawiszem myszy; w menu pojawi sie opcja Przettumacz. Aby z niej

skorzystad, najpierw trzeba wskazad jezyk Zrédlowy, a nastepnie wybrac pozycje Przettumacz.
Edytor tekstu Word wyswietli wéwczas okno dialogowe Poszukiwanie (rysunek 5.7).

W panelu Poszukiwanie dostepnych jest kilka opcji. Nas interesuje jego cze$¢ o nazwie Ttumacze-
nie. Uzytkownik moze réwniez nakaza¢ programowi przetlumaczenie calego dokumentu, wy-
starczy wybra¢ odpowiedniq opcje.

Efekty pracy aplikacji bedq widoczne pod czescig panelu o nazwie Przettumacz stowo Iub zdanie.
I tak na przyklad powyzsze przykladowe zdanie przettumaczone za pomoca serwisu WordLingo
bedzie wygladac nastepujaco:

Jai I'attitude mentale positive | Demandez-moi pourquoi.

— poniewaz jako jezyk docelowy zostal wybrany francuski. Jak juz wspomniano, w panelu do-
stepne sa réwniez inne opgje.

o

Program Word podczas ttumaczenia korzysta z internetowych stownikéw, dlatego do
dzialania tego mechanizmu konieczne jest aktywne polaczenie z siecia.

Py

Windows Journal

Dotychczas czytelnicy mogli sie przekonaé, ze Panel wprowadzania umozliwia uzytkowni-
kom tabletéw PC przeksztalcanie pisma recznego w wersje elektroniczng w przypadku niemal
kazdej aplikacji systemu Windows. Zamiast wstukiwa¢ poranng porcje e-maili, mozna po
prostu wpisac je do Outlooka, korzystajac wlasnie z Panelu wprowadzania.
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Poszukiwanie v X

Wyszukaj:

I've Got Positive Mental Attitude! Ask me why =]
Thumaczenie lz‘
B wstecz |+ @3 |

=] Tlumaczenie 0

Przetlumacz stowo lub zdanie.
Z

Angielski (Stany Zjednoczone) |Z| ,
Ma
Francuski (Frandja) |Z|,
Przetiumacz caty dokument. ﬂ |
Opgje tumaczenia...

S

=l WorldLingo

J'ai 'attitude mentale positive 1 Demandez-moi
pourguoi

# Get a Quote for Professional Translation
#l Automated Translation
# Professional Translation
e Translation powered by =
<3 WorldLingo
Get more information about WorldLingo
=] Nie mozesz nic znaleZ¢?

Wyprdbuj jeden z nastepujacych wariantow lub
przeczytaj w Pomocy wskazdwki dotyczace zawezania
wyszukivania,

Warianty pisowni

\Wyszukai jedne z ponizszych:
03‘ Ushugi w witrynie Office Marketplace

& Opcje poszukiwania. ..

Rysunek 5.7. Word moze rdwniez stuzy¢ jako ttumacz wielu jezykdw

Taka mozliwos¢ dostepna jest:

o We wszystkich wersjach systemu Windows Vista obstugujacych rozpoznawanie pisma
recznego.

» Opdja ,piéra” dla tabletéw PC dostepna jest w wersjach Home Premium, Business, Enterprise
i Ultimate.

Istnieje jednak specjalny program, ktéry zaprojektowano wiasnie do obstugi pisma odreczne-
go. Nazywa sie¢ Windows Journal. Umozliwia on uzywanie pisma recznego na wiekszej po-
wierzchni, nizZ ma to miejsce w przypadku Panelu wprowadzania tekstu. Jezeli uzytkownik
korzysta z kolonotatnika, notesu czy chociazby z serwetki barowej, moze si¢ okaza¢, ze juz
nigdy nie bedzie chcial wréci¢ do papieru. Ale trzeba oddac sprawiedliwos¢ zapiskom czynio-
nym na serwetkach barowych; przypuszczam, Zze pierwsza strategie rozwoju Netscape’a Jim
Clark napisat wlasnie na takim kawatku papieru, i — co wazne — zadziatala ona catkiem nieZle,
przynajmniej do czasu pierwszej oferty publicznej akcji spotki. Warto tez pamietac o zwiazku
J.K. Rowling i Harry’ego Pottera z notatkami sporzadzanymi w restauracjach. W kazdym razie
potaczenia kawy, serwetek i notowania nie nalezy lekcewazyc¢.
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Powyzsze akapity zostaly napisane z zalozeniem, ze uzytkownicy uzywaja elektro-
nicznego pidra w celu wprowadzania danych do komputera. I chociaz jest to zupel-
nie normalne w przypadku korzystania z rozpoznawania pisma recznego, nalezy
pamietad, ze uzywanie myszy réwniez nie jest zabronione przepisami. Warto zwrdci¢
uwage, ze kiedy kursor myszy zostanie umieszczony nad programem Windows Jo-
urnal lub Panelem wprowadzania, zmieni si¢ we wskaznik. Po kliknieciu na ekranie
pojawi sie ekwiwalent ,kropli atramentu”. Jezeli uzytkownik wcisnie i przytrzyma
klawisz myszy, bedzie mégt wpisywac litery, cyfry i inne znaki, konwertujac je na
tekst ,maszynowy” lub pozostawiajac jako pismo reczne. Oczywiscie nie rekomen-
duje korzystania z myszy jako piora, ale warto wiedzied, Ze jest taka mozliwosc.

Aby uruchomié¢ program Windows Journal, wystarczy w menu Start wpisa¢ jo; program
powinien pojawic si¢ na liscie jako pierwszy. Jezeli z jakiegos powodu tak sie nie stanie, nalezy
kolejno z menu Start wybrac¢ Wszystkie programy/Akcesoria/Tablet PC.

Nim przejde do szczegétowego oméwienia programu, przypomne, ze funkcja pisma recznego
nie bedzie dziala¢ w programie Windows Journal, dopéki nie zostanie wlaczone rozpozna-
wanie pisma recznego. Jest to co prawda domyslne ustawienie programu, jednak na wszelki
wypadek podaje metode na sprawdzenie, czy si¢ nie myle. Nalezy kolejno wybra¢ z menu
Narzedzia/Opcje; zostanie otwarte okno dialogowe Opcje. Nastepnie trzeba przejs¢ do zakladki
Inne, po czym zaznaczy¢ opcje Wigcz rozpoznawanie pisma recznego (rysunek 5.8).

[ Cpcje lﬁ’y

| Format notatki | Widak |{nne|
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[¥] Wiacz gest wylreslania
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Przywracanie

Przywroé dziennik do ustawier domysinych.
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Rysunek 5.8. Sprawdzanie, czy wlgczona jest opcja rozpoznawania pisma recznego
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Konwertowanie pisma recznego na tekst

Po uruchomieniu programu Windows Journal uzytkownik powinien dostrzec na ekranie kom-
putera co§ w rodzaju notatnika gotowego na wypekienie waznymi rzeczami do zrobienia.
Nie nalezy wiec zwlekaé z wpisywaniem, w koricu aplikacja wiasnie do tego celu jest prze-
znaczona.

Jak juz wspomniatem, zadaniem omawianego programu jest przeksztalcanie pisma recznego
w tekst, z ktérym nastepnie uzytkownik moze zrobi¢ wszystko, czego zapragnie. Mozna je tez:
zapisa¢ w celu p6Zniejszego wykorzystania, przeksztalci¢ w tekst, ktéry nastepnie wklei sie do
innego programu, a takze wklei¢ do innego programu w postaci pola tekstowego.

Oto instrukgja, jak to wszystko zrobic:

1.

Korzystajac z pozydji Pidro, nalezy wprowadzi¢ tekst w programie. Narzedzie to jest wybrane
domyslnie po uruchomieniu programu Windows Journal; aby wyswietli¢ dostepne dla niego
opcje, trzeba rozwina¢ liste z ikony umieszczonej na pasku narzedzi.

. Po wprowadzeniu tekstu uzytkownik dysponuje materialem, na ktérym mozna dalej pra-

cowagd; teraz nalezy wskazacd tekst, ktéry zostanie poddany dalszej obrébce; stuzy do tego
narzedzie Lasso.
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. Korzystajac z narzedzia Lasso, nalezy ,zlapac” tekst, ktéry bedzie dalej edytowany.

4. Nastepnie trzeba wybrac kolejno z menu Akcja/Konwertuj pismo reczne na tekst.

5. W oknie dialogowym Korekta tekstu (rysunek 5.9) uzytkownik ma do dyspozydji kilka moz-

liwosci pracy z tekstem. Oto one:

Korekta tekstu &J
Wiybierz wyraz, ktdry choesz poprawic. Nastepnie wybierz wyraz z listy Tekst attematywry lub
wpisz wyraz, uZywajac klawiatury programowej w Panelu wprowadzania na komputerze typu
Tablet. Wybierz preycisk OK, aby kontynuowac.

Tekst kornwertowary: Pismo odreczne z notatki:

Wihdows Vista w N D UH 4
Tekst atematywry:
windows e
winnows
WINDOWS L
Windows =
window,
WINNOWS
WANTONS
WONTONS i

| Cofrij Zmier
| Opcie <Wstecz | | 0K J | Anulu | I Pomoc |

%

Rysunek 5.9. Powyzsze okno umozliwia uzytkownikowi zdecydowanie, co zrobi¢ z wprowadzonym tekstem
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o Przycisk Opcje umozliwia na przyklad zdecydowanie, czy maja zosta¢ zachowane linie
podzialéw wierszy. Jezeli wprowadzony tekst zostal rozmieszczony w kilku linijkach,
przy czym wazne jest, aby taki uklad zostal zachowany w tekscie (bo dotyczy na przy-
kiad porzadku spotkania lub jest to poemat), nalezy zaznaczy¢ pozycje Zachowaj podziaty
wierszy z notatek. Jesli jednak uzytkownik szybko wpisywat informacje, a podzial wierszy
nie ma znaczenia, mozna pomina¢ te opgcje.

o Czesc Tekst konwertowany umozliwia wprowadzanie zmian do skonwertowanego tekstu.
W czesci Tekst alternatywny uzytkownik moze wybrac jedng z propozycji zmian wska-
zanych przez program. Jest to bardzo wygodne rozwiazanie, poniewaz dzieki niemu
istnieje szansa unikniecia koniecznosci samodzielnego poprawiania tekstu.

» Pismo reczne, ,pochwycone na lasso”, zostanie wyswietlone w czesci Pismo odreczne
z notatki. Jezeli tekst nie zostanie rozpoznany zgodnie z oczekiwaniami uzytkownika,
przyczyna moze by¢ niedokladne zaznaczenie go za pomoca Lasso.

6. Jezeli rozpoznanie tekstu zostalo wykonane wlasciwie, nalezy klikna¢ przycisk OK. Teraz
uzytkownik bedzie mial dwie mozliwosci:

« Kopiuj do schowka — po wybraniu tej opcji bedzie mozna wstawic¢ przygotowany tekst
do dowolnego innego programu; oryginalny zapis zostanie zachowany w dzienniku. Po
zaznaczeniu opcji Zawsze kopiuj tekst do schowka to dzialanie programu zostanie usta-
wione jako domyslne; uzytkownik nie bedzie juz o nim informowany.

o Wstaw w tej samej notatce dziennika — po wybraniu tej opcji program wstawi tekst do
notatki w Windows Journal w postaci pola tekstowego (rysunek 5.10). Pismo reczne zo-
stanie usuniete.

Korekta tekstu @J

Wybierz, co cheesz zrobié z przekonwertowarnym tekstem.

(7)) Kopiuj do Schowlka
Tekst jest dostepry do wklejenia w programie docelowym, tacznie z dziennikiem.
Oryginalne pismo reczne pozostaje w dzienniku.

|| Zawsze kopiuj tekst do Schowka

&

Wataw w te] samej notatce dziennika
Tekst jest automatycznie wstawiany w polu tekstowym w tej samej notatce dziennika.
Zamienia on oryginalne pismo reczne.

< Wstecz I| Zakoricz ;I| Anuluj H Pomoc |

%

Rysunek 5.10. Konwertowanie pisma recznego na pole tekstowe wstawiane w programie Windows Journal
7. Aby zakoriczy¢ caly proces, nalezy kliknac¢ przycisk Zakoricz.

Jezeli uzytkownik wybratl opcje z uzyciem schowka, moze wklei¢ tekst do dowolnego programu.
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O ile nie istnieje konieczno$¢ zachowania szczegdlnej dbalosci podczas konwertowania tekstu,
nie trzeba korzystaé z narzedzia Lasso. W takim przypadku wystarczy wybraé z menu Edycja/
Zaznacz wszystko.

Uzytkownicy zapewne zauwaza, ze na pasku narzedzi dostepna jest réwniez pozy-
cja Wyrdznienie, ale konwersji na tekst mozna dokona¢ tylko w przypadku pisma
wprowadzanego za pomoca narzedzia Pidro. Nawet jezeli przy uzyciu pozycji Wy-
roznienie uzytkownik wprowadzi tekst lub cyfry, nie zostang one przekonwertowane
na tekst. O ile ten fakt zniechecil czytelnika, zawsze moze przesta¢ czytac, po czym
wréci¢ do sporzadzania notatek za pomoca otéwka.

Uzywanie wytfacznie pisma recznego

Jak wspomniano wczeéniej, uzytkownik moze zdecydowad, ze bedzie uzywal tylko pisma
recznego. Dzieki temu urozmaici standardowe dokumenty — sprawi, ze niektére informacje
bedq bardziej widoczne od innych (moze to by¢ przydatne zwlaszcza w przypadku umieszcza-
nia komentarzy czy notatek).

Aby wklei¢ tekst zapisany pismem recznym do innego programu, nalezy:

1. Podobnie jak poprzednio, zaznaczy¢ odpowiedni tekst (lub bazgroly) za pomoca narze-
dzia Lasso.

2. Nastepnie kliknaé¢ zaznaczony obszar prawym klawiszem myszy, po czym z menu wy-
braé¢ Kopiuj. ,,Obrazek” z pismem recznym zostanie umieszczony w schowku, dzieki czemu
bedzie mozna go uzy¢ w dowolnym programie.

Mozna go nawet umiesci¢ w jakiej$ naprawde dobrej ksigzce, jak na przyklad tutaj:

Wind.ows Vista-

Czyz to nie jest lepsze od serwetek z baru?

I inspirujace jednoczesnie?

Korzystanie z mechanizmu rozpoznawania pisma
w programie Windows Journal

Program Windows Journal korzysta z wlasnego mechanizmu rozpoznawania pisma recznego.
Co wiecej, ten jezyk moze by¢ zupelnie inny niz jezyk gléwny ustawiony w systemie. Zostato
to oméwione wczesniej.

Oczywiscie ustawienie jezyka rozpoznawania tekstu zgodnie z faktycznym jezykiem uzywa-
nym do robienia notatek spowoduje, Ze zapis bedzie odczytywany tak dokladnie, jak to tylko
mozliwe. JeZeli natomiast ustawiony jezyk bedzie inny od uzywanego, mechanizm z pewnoscia
zacznie popelniac bledy. Jezeli dany jezyk nie jest dostepny, najlepszym rozwigzaniem bedzie
zapewne wylaczenie mechanizmu rozpoznawania pisma recznego.
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Oto, jak zmienié lub wylaczy¢ mechanizm rozpoznawania pisma recznego:
1. Z menu programu Windows Journal nalezy kolejno wybrac Narzedzia/Opcje.

2. Nastepnie przejs¢ do zakladki Inne, po czym w czesci Rozpoznawanie pisma recznego usunaé
zaznaczenie z pola Wigcz rozpoznawanie pisma recznego (rysunek 5.11). Aby zapisa¢ wpro-
wadzone zmiany, nalezy kliknaé¢ przycisk OK.

Cpcje l_J%
[ Format notatkd [ Widok | Inne |

Zapisywanie automatyczne

[¥] Zapisz ifformacie odzyskiwania co: 3 2 min

Rozpoznawanie pisma recznego

Wbierz jezyk aparatu e = =
rozpoznawania: lﬂnglelskj {fwstralia) ]

| Sprawdi ponownie notatke... I

Gesty
[¥] Wiaez gest wykreslania

[¥] Wiacz naciéniscie i przytrzymanie podczas pisania

Przywracanie

Przywroé dziennik do ustawier domysinych.

[Pre{erencje importowania plikdw... ] | Ustawienia rysownicy... I

[ QK H Anuluj ]I Zastosyj H Pomog J

Rysunek 5.11. Wigczanie mechanizmu rozpoznawania pisma recznego

Po wylaczeniu tej opgji nie przydarza sie juz przypadkowe zaznaczenia wpisywanych stéw,
ale jednoczesnie wprowadzane pismo reczne nie bedzie konwertowane na tekst.

Napisz wiadomos¢ pocztowg, naprawde: napisz ja!

Jezeli czytelnik nie rozpoczat lektury tej ksigzki wlasnie od tego miejsca, zapewne dowiedziat
si¢ juz, ze za pomoca programu Windows Journal mozna przeksztalci¢ pismo reczne wprost
w tres¢ elektronicznego listu. Oto instrukgja, jak to zrobié:

1. Tak jak to miato miejsce w poprzednim poleceniu, najpierw korzystajac z narzedzia Pidro,
nalezy wprowadzic¢ tres¢, ktéra ma znaleZ¢ sie w wiadomosci e-mail. Nastepnie za pomoca
pozydji Lasso trzeba ja zaznaczy¢.

2. Z menu programu nalezy kolejno wybrac Akcja/Konwertuj zaznaczenie na Wiadomos¢ e-mail.

3. W oknie dialogowym Konwertowanie na Wiadomos¢ e-mail kliknaé przycisk Opcje (rysu-
nek 5.12), dzieki czemu uzytkownik bedzie mégl zdecydowad, co zrobi¢ z podzialem na
wiersze. Oto dostepne mozliwosci:
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Konwertowanie na Wiadomos¢ e-mail [_J%
Wybierz wyraz, ktdry cheesz poprawic. Nastepnie wybierz wyraz z listy Tekst atematywry lub
wpisz wyraz, uzywajac klawiatury programowsj w Panelu wprowadzania na komputerze typu
Tablet. Wybierz preycisk Konwertyj, aby kontynuowad.

Tekst lgonwel_‘towamf: Pismo odreczne z notathi:

Windows Vista H |N D QH 6
Tekst atematywry:
windows -
WINDOWS
Windows L
window =
WINNOWS
WANTONS
WINDons
WANDONG T

| Cofnij Zmiieri
| Opcje [ Konwertuj J | Anuluj | I Pomog
h

Rysunek 5.12. Konwertowanie pisma recznego na wiadomosé e-mail

o Zachowaj podziaty wierszy z notatek,
e Dolgcz zaznaczone pismo odreczne,

o Wyswietl przekonwertowany tekst duzq czcionkg.

Teraz — w razie potrzeby — mozna wprowadzi¢ konieczne poprawki. Poniewaz ten proces
oméwiono juz wczesniej, nie bede sie powtarzac. W polu Konwertowany tekst mozna tatwo
wprowadza¢ zmiany i edytowacd tekst; jezeli dany wyraz jest pod$wietlony na zielono, oznacza
to, ze moze wymagac korekty. W polu Tekst alternatywny dostepne sa poprawki proponowane
przez program.

Aby zakoriczy¢ caly proces, nalezy kliknaé¢ przycisk Konwertuj. Program Windows Journal na-
wiaze komunikacje z programem pocztowym, a uzytkownik zobaczy nowe okno z wiadomo-
Scig e-mail. W polu tresci wiadomosci znajdowac sie bedzie przekonwertowany tekst. Jezeli
wczesniej w opcjach uzytkownik zaznaczyl réwniez pole Dotgcz zaznaczone pismo odreczne,
w wiadomosci pojawi sie takze pismo jako grafika.

Przed wyprébowaniem dzialania tego mechanizmu nalezy sie upewnic, ze program
pocztowy jest odpowiednio skonfigurowany. Aplikacja Windows Journal nie obstu-
guje samodzielnie poczty elektronicznej, a tylko konwertuje pismo reczne na tekst,
ktéry nastepnie jest wysylany do osobnego programu pocztowego. Jezeli aplikacja
pocztowa jest nieskonfigurowana lub w ogéle jej nie ma, Windows Journal wyswietli
komunikat o ,nieoczekiwanym bledzie”.

Zdolno$¢ konwertowania przez system Windows Vista pisma recznego na tekst jest bardzo
wygodna, ale w praktyce moga z niej korzystac tylko posiadacze tabletéw. Czyz nie byloby
wspaniale méc wydawac polecenia komputerowi za pomoca glosu? Oczywiscie — to réwniez
jest mozliwe; wiecej szczegStéw na ten temat zamieszczono ponizej.
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Korzystanie z rozpoznawania mowy

Komputery sa glupie. Co prawda wypelniaja szczegétowe instrukcje, ale tez trzeba dokladnie
powiedziec¢ im, co majg zrobi¢. W rzeczywistosci te urzadzenia sg tak glupie, Ze nawet nie mo-
zemy przekazad im wprost, o co chodzi. Zamiast tego — korzystajac z klawiatury — musimy
wpisywac znak po znaku polecenia, w dodatku w ich wlasnym jezyku.

Ale tak jak ma to miejsce w przypadku rozpoznawania pisma recznego, ta sytuacja powoli
ulega polepszeniu (cho¢ oczywiscie mozna dyskutowac na temat tempa tych zmian, poniewaz
niektérzy twierdza, Ze dzieje sie to zdumiewajaco szybko). Oprogramowanie jest dostosowy-
wane do wspolpracy z jezykiem méwionym, a sprzet potrzebny do rozrézniania i identyfiko-
wania fal dZwiekowych, po czym przeksztalcania ich na polecenia systemowe (jak na przyktad
uruchomienie programu czy wysylanie wiadomosci pocztowej) — powszechniej dostepny.

Dzieki systemowi Windows Vista uzytkownik moze kontrolowac swéj komputer za pomoca
wilasnego glosu — w stopniu dotychczas niespotykanym. Uogdlniajac: za pomoca glosu mozna
ulatwic sobie korzystanie z tego urzadzenia — i to na dwa sposoby:

» Poprzez wymawianie polecen, ktére nastepnie bedzie wykonywat komputer.

» Dyktujac lub edytujac tekst w programach.

Rozpoznawanie mowy moze by¢ korzystne zaréwno dla zwyklych uzytkownikéw, jak i duzych
firm. Niejednokrotnie styszalem opowiesci o tym, jak dzigki tej funkgji przedsiebiorstwa zaosz-
czedzily tysigce zlotych, a uzytkownicy koricowi — sporo cennego czasu.

Rozpoznawanie mowy dostepne jest w nastepujacych wersjach systemu Windows:

o wszystkich.
I dziala dla jezykow:

« angielskiego (Stany Zjednoczone),

« angielskiego (Wielka Brytania),

« niemieckiego (Niemcy),

o francuskiego (Francja),

« hiszpanskiego (Hiszpania),

« japoriskiego,

« chiriskiego (tradycyjny),

« chiriskiego (uproszczony).
Uzytkownik zapewne sam jest w stanie podac kilka sytuacji, w ktérych korzystanie z poleceri
wydawanych glosem bedzie wygodniejsze od wprowadzania ich za pomocq klawiatury. Tak
jest na przyklad w przypadku oséb, ktére dziennie wpisuja duze ilosci tekstu (wystarczy po-
mysle¢ o centrach obstugi klientéw, ktérych pracownicy komunikuja sie gtéwnie za posred-
nictwem poczty elektronicznej, a takZe o sekretariatach kancelarii prawnych, gdzie codzien-
nie przygotowuje sie wiele réznorodnych pism, pozwdéw, opinii itd.); dzieki rozpoznawaniu
mowy majg szanse uniknac kontuzji. Mechanizm rozpoznawania mowy moze uchroni¢ pra-
cownikéw przed nadwyrezeniem stawéw i jednoczeénie przed znuzeniem, co w przypadku

firm przeklada sie bezposrednio na oszczednosci spowodowane brakiem koniecznosci wypla-
cania odszkodowar, a takze z zyskami plynacymi z wyzszej efektywnosci pracy.
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I jeszcze jeden aspekt: wystarczy pomysle¢ o tym, jak bardzo zwiekszy sie wydajnos¢ pracy
niezbyt sprawnych maszynistek, kiedy zamiast wstukiwaé mozolnie znak po znaku, beda mogtly
po prostu dyktowac komputerowi to, co ma zostac zapisane.

Dlatego z pewnoscig jest to dobre rozwigzanie, ale nalezy pamietac o kilku zastrzezeniach.

Przed rozpoczeciem korzystania z tej funkgji trzeba oczywiscie skonfigurowaé mikrofon. Cza-
sami wymaga to zainstalowania dodatkowych sterownikéw, cho¢ tego typu sytuacje powin-
ny by¢ stosunkowo rzadkie. Kiedy mikrofon zostanie podlaczony, nalezy jeszcze przeszkolié
komputer w rozpoznawaniu glosu uzytkownika poprzez stworzenie profilu glosowego. Bedzie
on pézniej wykorzystywany przez system Windows Vista do rozpoznawania glosu uzytkow-
nika i wykonywania polecen.

Konfigurowanie rozpoznawania mowy

Mechanizm rozpoznawania mowy dostepny w systemie Windows Vista to doskonale roz-
wigzanie, ktére wraz uplywem czasu jest ulepszane (oznacza to na przyklad, ze im wiecej uzyt-
kownik pracuje z tym narzedziem, tym lepiej potrafi ono rozpoznawac¢ wypowiadane stowa).
Nim jednak zostanie ono uruchomione, nalezy wykonac kilka czynnosci wstepnych.

Konfigurowanie rozpoznawania mowy w Windows Vista ogranicza sie wilasciwie do trzech
etapéw. Sa to kolejno:

1. Podlaczenie mikrofonu.
2. Nauczenie si¢, w jaki sposéb trzeba méwi¢ do komputera.

3. Trening komputera w rozpoznawaniu mowy uzytkownika.

Jest to pelny opis catej procedury. Ponizej oméwiono kazdy z etapow.

Podfaczanie mikrofonu

Oto, co nalezy zrobié, aby zacza¢ korzystac z rozpoznawania mowy. Podlaczenie i skonfigu-
rowanie mikrofonu wymaga wykonania ponizszych czynnosci:

1. W Panelu sterowania trzeba uruchomié aplet Speech Recognition Options. Jezeli wiaczo-
ny jest widok standardowy, wéwczas mozna ten aplet odnalez¢ w czesci Ease of Access
(Utatwienia dostepu). Nastepnie nalezy uzy¢ tacza Start Speech Recognition (Uruchom rozpo-
znawanie mowy).

2. Aby przejs¢ do konfigurowania mikrofonu, trzeba klikna¢ przycisk Next. Nastepnie uzyt-
kownik musi wskaza¢, z jakiego typu mikrofonu bedzie korzystat (rysunek 5.13). Zgodnie
z informacjami zamieszczonymi ponizej najlepszym wyborem bedzie mikrofon potaczony
ze stuchawkami.

3. W dalszej kolejnosci nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w kreato-
rze. Jednym z wazniejszych ustawien, co do ktérych uzytkownik podejmuje na tym eta-
pie decyzje, jest to, czy mechanizm rozpoznawania mowy ma by¢ uruchamiany przy
starcie systemu.
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@ é Set up Speech Recognition

Select the type of microphone you would like to use

@ Headset Microphone
Best suited for speech recognition, you wear this on your head.

() Desktop Microphone
These microphones sit on the desk.

) Other

Such as array microphones and microphones built into other devices.

=&

Rysunek 5.13. Wskazanie typu uzywanego mikrofonu

Jak fatwo mozna sie domysli¢, skutecznos¢ rozpoznawania mowy zalezy od czutosci
uzywanego urzadzenia. Uzytkownicy mikrofonéw potaczonych ze stuchawkami maja
wieksza szanse na osiggniecie lepszych wynikow. Dzieje sie tak, poniewaz mikrofon
znajduje sie blisko ust, co powoduje, ze w mniejszym stopniu jest on wrazliwy na
pozostale dZwieki w pomieszczeniu. Wiecej informacji na temat tego typu urzadzen
mozna znaleZ¢ na stronach Microsoftu po wpisaniu w polu wyszukiwarki stowa
,mikrofon”.

Po odpowiednim skonfigurowaniu mikrofonu czas na nauke, jak komunikowac sie werbalnie
z wlasnym komputerem.

Nauka przemawiania do komputera

A teraz czes¢ druga instruktazu. Po skonfigurowaniu mikrofonu uzytkownicy maja mozliwos¢é
uruchomienia samouczka, ktéry ulatwi rozpoczecie pracy z mechanizmem rozpoznawania
mowy. Cala nauka trwa okolo pé6t godziny — usilnie nalegam na wygospodarowanie czasu
na odbycie tego kursu.

Ale niekoniecznie trzeba odby¢ te lekcje na etapie podigczania mikrofonu. Samouczek mozna
tez wlaczy¢ pdzniej, juz po poprawnym skonfigurowaniu mikrofonu. Oto, jak samodzielnie
uruchomicé proces szkoleniowy:

1. W Panelu sterowania wiaczy¢ aplet Speech Recognition Options, a nastepnie lacze Take Speech
Tutorial (warto pamieta¢ o mozliwosci odszukania potrzebnych programéw za pomoca menu
Start; wystarczy tylko wpisac to, czego sie szuka).

2. Szkolenie prowadzi kobieta o idealnie ksztaltnych brwiach. Aby ukoriczy¢ kurs, nalezy
wypelniac jej polecenia. Chociaz niewatpliwie caly proces wymaga poswiecenia czasu, sta-
nowi element, ktéry zdecydowanie ulepszy jakos¢ osiaganych rezultatéw.
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Opcje standardowe

Raczej nie lubie, kiedy w ksiazce tuz obok siebie znajduja si¢ dwie obszerne tabele, ale w koricu
to podrecznik, dlatego tez wykorzystalem te dostepne w materiatach Microsoftu, po czym
polaczylem je w jedna (tabela 5.1). Mam nadziejg, Ze takie zgromadzenie informacji w jednym
miejscu pomoze czytelnikom lepiej zrozumieé zasady dzialania mechanizmu rozpoznawania
mowy dostepnego w systemie Windows Vista, dzigki czemu sam proces nauki ulegnie skréce-
niu. Nie musicie samodzielnie szuka¢ informacji na temat réznych funkcji omawianego mecha-

nizmu, zrobilem to za Was.

Tabela 5.1. Funkcje mechanizmu rozpoznawania mowy

Funkcja

Opis

Polecenia

Poprawnie btedéw
Dyktowanie
Ujednoznacznianie

Polecenie ,How do I”
(tylko dla jezyka
angielskiego)

Innowacyjny interfejs
uzytkownika

Polecenia typu , powiedz, co widzisz" pozwalajg w naturalny sposob kontrolowaé komputer
oraz wykonywac zadania, takie jak: formatowanie i zapisywanie dokumentéw, otwieranie, kopiowanie
i usuwanie plikdw. Mozna nawet przeglada¢ strony internetowe, wystarczy tylko podac adres.

Pozwala szybko poprawiac btedy popetnione podczas rozpoznawania dyktowanych wyrazéw;

mozna po prostu wybrac inne stowo z wy3wietlonej listy propozyciji.

Umozliwia dyktowanie dokumentéw i wiadomosci poczty elektronicznej, a takze wprowadzanie korekt
i zapisywanie plikow.

Pozwala na rozstrzyganie watpliwo3ci za pomoca interfejsu uzytkownika. Po wypowiedzeniu polecenia,
ktére moze by¢ zinterpretowane na rézne sposoby, system wyjasni intencje uzytkownika.

Uzytkownik — korzystajac z tego zwrotu — moze zada¢ pytanie dotyczace wykonania okreslonego
zadania, na przyktad: ,How do | change my desktop background?”.

Nowy interfejs uzytkownika umozliwia tatwe i efektywne korzystanie z funkcji dyktowania i korekty
tekstu, jego edycji oraz sprawowania kontroli nad komputerem.

Interaktywny Interaktywny samouczek dotyczacy rozpoznawania mowy, ktory dostepny jest w systemie Vista,

samouczek pozwala uzytkownikowi zapoznac sie z dziataniem tego mechanizmu. Natomiast dla systemu jest to
poczatek procesu dostosowywania sie do gtosu uzytkownika.

Dostosowywanie Nieustannie prowadzone dostosowywanie sie komputera do gtosu i akcentu uzytkownika znaczaco
wptywa na jakos¢ osigganych rezultatow.

Wsparcie dla wielu Rozpoznawanie mowy w systemie Vista jest dostepne dla oSmiu jezykéw.

jezykow

W tabeli zamieszczono liste najczesciej wykorzystywanych funkcji mechanizmu rozpozna-
wania mowy w systemie Windows Vista.

Kiedy juz czytelnicy poznali niektére mozliwosci omawianego mechanizmu, czas na zazna-
jomienie si¢ z komendami, dzigki ktérym mozna powiedzie¢ Viscie, co dokladnie ma zrobic.
Polecenia stowne

W tabeli 5.2 zamieszczono wiele polecen, dzigki ktérym mozna skloni¢ system Windows Vista
do wykonania konkretnych czynnosci.

Teraz pozostalo juz tylko przeszkolenie systemu Vista w rozpoznawaniu glosu uzytkownika.
I tak jak mialo to miejsce w przypadku rozpoznawania pisma recznego — im czesciej bedzie
wykorzystywany mechanizm rozpoznawania mowy, tym lepsze beda efekty jego dzialania.
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Tabela 5.2. Polecenia uzywane podczas korzystania z rozpoznawania mowy

Dziatanie Polecenie stowne

Wybor pozycji menu poprzez podanie jej nazwy File, Start, View

Wybdr pozydji Click Recycle Bin, Click Computer, Click File

Podwajne kliknigcie wybranego elementu Double-click Recycle Bin, Double-click Computer,
Double-click File

Przejicie do uruchomionego programu Switch to Paint, Switch to WordPad, Switch to nazwa program,
Switch nazwa programu

Przewijanie zawartosci ekranu Scroll up, Scroll down, Scroll left, Scroll right

Wstawianie nowego akapitu lub wiersza w dokumencie New paragraph, New line

Zaznaczenie stowa w dokumencie Select word

Zaznaczenie stowa i rozpoczecie jego korekty Correct word

Zaznaczenie stowa i jego usuniecie Delete word

Wyswietlenie listy dostepnych polecen gtosowych What can | say?

Od3wiezenie listy aktualnie dostepnych polecefi glosowych Refresh speech commands

Wiaczenie rozpoznawania gtosu uzytkownika przez komputer Start listening
Wytaczenie rozpoznawania gtosu uzytkownika przez komputer  Stop listening
Przeniesienie paska mikrofonu Move speech recognition

Zminimalizowanie paska mikrofonu Minimize speech recognition

Trenowanie systemu Vista
w lepszym rozpoznawaniu gtosu uzytkownika

Jednym z najwazniejszych elementéw korzystania z rozpoznawania mowy jest przystosowa-
nie Visty do jak najlepszego rozpoznawania indywidualnego stylu méwienia uzytkownika oraz
tonu jego glosu. Aby osiagnac¢ w tym zakresie jak najlepsze wyniki, nalezy uzywac kreatora
Voice Recognition do trenowania umiejetnosci systemu.

Uzytkownik moze — tak jak poprzednio — uruchomic ten modut na etapie podlaczania i konfi-
gurowania mikrofonu lub przeprowadzié proces pézniej.

Oto, co nalezy zrobi¢:

1. Z Panelu sterowania uruchomié aplet Speech Recognition Options (wczesniej podano, gdzie
mozna go odnalez¢).

2. Nastepnie wybrac tacze Train your computer to better understand you.

3. Kreator poprowadzi uzytkownika przez pozostalg czes¢ procesu. Ograniczy si¢ to do od-
czytania przez niego serii zdan, dzigki czemu system bedzie mégt dopasowac sie do jego
glosu (rysunek 5.14).

Jest jeszcze jedna metoda rozpoczecia ¢wiczenia rozpoznawania mowy w systemie Windows
Vista. Polega ona na poprawianiu tekstu w trakcie jego wymawiania. Vista oczywiscie moze
popeiaé bledy podczas rozpoznawania stéw wypowiadanych przez uzytkownika. Przepro-
wadzanie korekty na biezaco moze znacznie usprawni¢ dzialanie samego mechanizmu, dzigki
czemu mozna osiagac coraz lepsze wyniki.
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l\“—} l% Speech Recognition Voice Training

Welcome To Speech Recognition Voice Training

By listening to you read aloud to the computer, Speech Recognition learns how you speak.

On the next page some training text will be displayed. When the training text appears, read it aloud in a
natural and even tone.

The system will display one line at a time. When you have finished reading a ling, the system will, after a
short pause, autornatically present the next line.

If the system doesn't understand what you read, it will skip to the next line. This is normal, and not a
cause for concern,

Click Next to begin training.
Note: We recommend that you take the Speech Recognition tutorial first. In addition to impraving the

recognition of your voice, the tutorial also gives you an opportunity to learn the most important Speech
Recognition commands.

(e

Rysunek 5.14. Korzystanie z modutu nauki rozpoznawania gtosu
Aby zastosowac te metode, nalezy:

1. Uruchomié modutl rozpoznawania mowy. W zaleznosci od tego, jakie opcje konfigura-
cyjnych wybierzesz, mechanizm moze by¢ wiaczany juz podczas uruchamiania systemu.
Jezeli tak nie jest, wystarczy w menu Start wpisa¢ litery spee; program powinien zostac
wyswietlony na poczatku listy.

2. Aby poprawic ostatnie stowo wprowadzone podczas dyktowania tekstu w programie Micro-
soft Word, Outlook, Notatniku czy podobnym, wystarczy wypowiedzie¢ komende correct
that. Uzytkownik bedzie miat do wyboru dwie opcje:

» Aby dokona¢ korekty pojedynczego stowa, nalezy wypowiedzie¢ polecenie correct,
a tuz po nim stowo, ktére ma zastapi¢ wprowadzone poprzednio.

o W oknie dialogowym Speech recognition — Alternates wyswietlona jest lista propozycji:
wystarczy podac numer pozycji, ktéra ma zosta¢ wprowadzona (rysunek 5.15).

o

Mozna réwniez wprowadzi¢ zmiane w propozycjach podanych przez system. W tym
celu wystarczy przed numerem wybranej pozycji podac polecenie spell.

il.
A

Trenowanie rozpoznawania mowy za pomocg Speech Dictionary

W celu odprawiania swoich czaréw mechanizm rozpoznawania mowy korzysta ze specjalnego
stownika (Speech Dictionary). Kiedy uzytkownik dyktuje stowa, system prébuje dopasowac je
do wzorca umieszczonego w stowniku — jezeli ta sztuka si¢ powiedzie, odpowiedni wyraz zo-
stanie wstawiony do programu.
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Rysunek 5.15. Mechanizm rozpoznawania mowy w dziataniu

Mozna réwniez uzywac stéw, ktére nie znajduja si¢ w stowniku. Imiona, nazwy markowe,
zargon firmowy to przyklady czesto uzywanych wyrazéw, ktérych nie znajdziesz w oryginal-
nym stowniku.

Ale — czego mozna bylo sie spodziewaé — uzytkownik moze dodawac wiasne stowa do
stownika, aby system mégt je rozpoznad. Aby to zrobid, nalezy:

1. Przy wlaczonym rozpoznawaniu mowy wydac polecenie open speech dictionary.
2. Pojawig sie nastepujace opcje do wyboru (rysunek 5.16):

o Aby doda¢ nowe slowo do slownika, nalezy wydac polecenie add new word lub kliknaé
przycisk Add, a nastepnie zastosowac sie do polecen kreatora;

o Aby zapobiec rozpoznawaniu okreslonych stéw przez system, trzeba wydac polecenie
prevent, po ktérym nalezy poda¢ dane stowo, a nastepnie zastosowac si¢ do polecent
kreatora;

e W celu zmiany stowa juz znajdujacego sie w stowniku nalezy podac polecenie change
existing words, a nastepnie zastosowac sie do poleceri kreatora.

Jesli wykonasz powyzsze procedury, jeszcze lepiej dostosujesz rozpoznawanie mowy do wia-
snych potrzeb. Dzieki dyktowaniu tekstu zamiast mozolnego wprowadzania go za pomoca
klawiatury zaoszczedzisz sporo czasu.
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@ @ Speech Dictionary

What do you want to do?

“* Add a new word
Enable your personal words, or expressions to be dictated into your applications.

“* Prevent a word from being dictated
Improve dictation accuracy by preventing certain words from being dictated.

Rysunek 5.16. Wprowadzanie zmian do stownika rozpoznawania mowy

Rozpoznawanie mowy mozna stosowaé w wigkszosci programéw, w ktérych wprowadza sie
tekst. Doskonate przyklady stanowig Microsoft Word, Outlook czy Notatnik. Wiasciwie opgji
tej mozna uzywac w kazdej aplikacji dostepnej w systemie Windows Vista.

Niestety nie mozna zastosowac tego mechanizmu w odniesieniu do kazdego programu ob-
stugujacego tekst. Dotyczy to gléwnie wiekszosci aplikacji innych producentéw, ale obejmuje
tez kilka znajdujacych sie w pakiecie Microsoft Office. Na przyklad:

e Microsoft Excel,

¢ PowerPoint,

o WordPerfect,

e Eudora,

¢ Lotus Notes.

Automatyczne uruchamianie rozpoznawania mowy

Jak bylo wida¢ przy konfigurowaniu mikrofonu, uzytkownik moze ustawic¢ rozpoznawanie
mowy w taki sposéb, aby bylo automatycznie wlaczane podczas uruchamiania komputera.
Jest to w pelni konfigurowalne dzialanie systemu. Jezeli uzytkownik dojdzie do wniosku,
ze wygodniej bytoby mu odpowiedzie¢ na kilka porannych wiadomosci pocztowych poprzez
dyktowanie komputerowi odpowiedzi, ale poprzednio nie aktywowat opcji automatycznego
uruchamiania rozpoznawania mowy, wystarczy, aby wykonat kilka kliknie¢ mysza w celu
zmiany ustawien.
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Oto, co nalezy zrobi¢:
1. Uruchomié w Panelu sterowania aplet Speech Recognitions Options.

2. Z lewego panelu wybrac lacze Advanced speech options; zostanie otwarte okno dialogowe
Speech Properties.

3. Zaznaczy¢ pole wyboru Run Speech Recognitions at start-up (rysunek 5.17).

Speech Properties I S

Speech Recognition | Text to Speech

Language

[Mjcmsoﬂ Speech Recognizer 8.0 for Windows {(English - US) '] Settings..

Recognition Profiles
Profiles store information about how to recognize your voice.

Change a profile to recognize a different voice or a different noise
emviormert.

Defait Speech Profile Delete..
Training your profile will improve your speech recognition R T T
SCCUMECY.

User Settings

Run Speech Recognition at startup

B Allowe computer to review your documents and mail to improve speech
recognition accuracy.

Number of spaces to insert after punctuation:

Microphone

c?f Level o |

[ Audolput. ||  Advanced.. || Configue Microphone. . |
(i e

Rysunek 5.17. Zmiana ustawieri uruchamiania automatycznego rozpoznawania mowy

Wprowadzone ustawienia sg zapisywane w profilu danego uzytkownika. Jezeli do systemu
zaloguje si¢ inna osoba, narzedzie rozpoznawania mowy nie bedzie uruchamiane przy starcie,
przynamniej dopdki uzytkownik nie skonfiguruje odpowiednio systemu.

Utatwienia dostepu

Oprécz funkgji rozpoznawania pisma recznego i mowy w Viscie znajduje sie wiele mechani-
zmoéw, ktérych zadaniem jest utatwienie widzenia, styszenia i w ogéle korzystania z kompute-
ra. W poprzednich wersjach systemu Windows wprowadzono funkcje, ktére mialy utatwiac
uzywanie urzadzenia osobom niedowidzacym, niedostyszacym, a takze takim, ktére w ograni-
czonym stopniu moga korzystac z rak.
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Windows Vista pod tym wzgledem nie rézni si¢ od poprzednich wersji — réwniez uzywa ta-
kich technologii. Kreator Opcji ufatwieri dostgpu, znany z Windows XP, zostat zastapiony
nowym narzedziem, ktére w jednym miejscu skupia wszystkie technologie majace stuzy¢
pomoca uzytkownikom. Jego nazwa to Centrum utatwieri dostgpu. Mozna tam znaleZ¢ ulepszone
mechanizmy, ktérych zadaniem jest ulatwienie postrzegania i styszenia wlasnego komputera.
Do znanych juz funkcji dodano réwniez nowe mozliwosci.

Wersje Visty, w ktérych mozna znaleZ¢ te funkcje:

o wszystkie

Utatwienia dostepu

Nowy modut Centrum ulatwieri dostepu skupia w jednym miejscu wszystkie technologie, ktére
stuzg ulatwieniu korzystania z komputera, dzieki czemu duzo prosciej przeprowadzi¢ ich
konfiguracje (rysunek 5.18). Po uruchomieniu tego modutu uzytkownik ma zebrane w jednym
miejscu wszelkie dostepne opcje i narzedzia dziatajace w tym zakresie.

il

» Centrum wlatwien dostepu - | +4 || Wiszukaj b |

Utatw korzystanie z komputera
¥ Zmien ustawienia

administracyjne Szybki dostep do typowych narzedzi I
Marzedzia w tej sekcji utatwiaja rozpoczecie pracy.
Systemn Windows moze automatycznie odczytac i przeskanowac te liste, Aby wybrac
wyrdznione narzedzie, nacisnij klawisz spacji.

|| Zawsze odczytuj te sekcje na glos [7] Zawsze skanuj te sekcje

E)ﬂ Uruchom lupe '-‘_@ Uruchom Marratora
Uruchom klawiature r Konfiguruj duzy kontrast
programowa

« Niewiesz, od czego zaczac? Poznaj zalecenia utatwiajace korzystanie z komputera

Eksploruj wszystkie ustawienia
Wybrane w tym migjscu ustawienia beda automatycznie uruchamiane przy kazdym logowaniu,

\* Uzywaj kemputera bez ekranu
! Optymalizuj dla oséb niewidomych

Zwieksz widocznosc zawartosci ekranu

Optymalizuj wyswietlacz wizualny |

Uzywaj komputera bez myszy lub klawiatury

Skonfiguruj alternatywne urzadzenia wejsciowe

Qo #

Utatw korzystanie z myszy
Dopasuj ustawienia myszy lub innych urzadzen wskazujacych

v Utatw korzystanie z klawiatury

Dopasuj ustawienia klawiatury

1 Uzyj telestu lub wizualnych alternatyw dZwigkdw

Rysunek 5.18. Centrum utatwieri dostgpu w systemie Windows Vista
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Narzedzie Narrator moze nawet przeczyta¢ zawartos¢ okna Centrum ulatwiert dostepu. Inne
mozna uruchamiad, korzystajac z przycisku Spacja lub przez klikniecie mysza. Pod typowymi
narzedziami zebrano pozostale opcje podzielone na siedem kategorii.

Aby uruchomié Centrum ulatwieni dostepu, nalezy odnalezZé odpowiednia ikone w Panelu
sterowania lub wcisnaé kombinacje klawiszy Windows+U (oczywiscie mozna tez wpisa¢ litery
dos w menu Start). Centrum jest tez dostepne z poziomu ekranu logowania; wystarczy kliknac
przycisk z niebieskim kétkiem w srodku.

Aby lepiej dostosowac ustawienia komputera do potrzeb uzytkownika, Vista udostepnia spe-
gjalny kwestionariusz, ktérego wypelnienie pozwoli szybko skonfigurowaé maszyne. Jest on
szczegodlnie przydatny dla administratoréw przygotowujacych system dla innych oséb.

Ustawienia zalecane

Tuz pod typowymi narzedziami mozna znaleZ¢ lacze o nazwie Poznaj zalecenia utatwiajgce korzy-
stanie z komputera. Jest to oficjalny zamiennik kreatora Opcji utatwieri dostgpu, znanego z Win-
dows XP. Jego zadaniem jest stuzenie pomoca uzytkownikom w celu ustalenia najlepszych
parametréw dla ich fizycznych ograniczeri. Opierajac sie na odpowiedziach udzielonych na
pytania z kwestionariusza, Centrum ulatwieri dostepu przygotowuje liste rekomendowanych
zmian w ustawieniach systemu (rysunek 5.19).

Co wiecej, uzytkownik moze wréci¢ do kwestionariusza w dowolnym momencie i zmieni¢
wprowadzone ustawienia — dostosowac je na przyklad do kolejnej osoby.

Dla administratoré6w uzytecznym rozwigzaniem moze by¢ wypelnienie przez uzytkownikéw
takiego kwestionariusza, przynajmniej pierwszy raz. Osoby majace problemy ze wzrokiem moga
nie by¢ w stanie dostrzec opcji Jestem osobg niewidomg, znajdujacej sie w pierwszej czesci for-
mularza. W trakcie udzielania odpowiedzi na kolejne pytania narzedzie Narrator (wspomniane
wczesniej) zostanie dostosowane do mozliwosci uzytkownika bez koniecznosci ingerengji ze
strony administratora.

Zmiany sugerowane do wprowadzania jako efekt przeanalizowania kwestionariusza beda
przypisane do wspomnianych wczesniej siedmiu kategorii. Kilku z nich poswiecono ponizsze
akapity.

Lupa

Jak sugeruje nazwa, program ten umozliwia powigkszenie czesci pulpitu do rozmiaréw, ktére
znacznie ulatwiaja dostrzezenie prezentowanej zawartosci. Jest to odpowiednik ksiazek dru-
kowanych w serii bibliotek wielkiej czcionki, a przeznaczonej dla uzytkownikéw posiadaja-
cych problemy ze wzrokiem.

Lupa moze powiekszyé wybrang czes¢ ekranu nawet szesnascie razy w stosunku do orygi-
nalnego rozmiaru, wystarczy wykorzystac opcje oferowane przez program (rysunek 5.20).

Program mozna skonfigurowaé w taki sposéb, aby $ledzil kursor myszy, klawiature lub edy-
towany tekst, a nawet Zeby zmienil kolory w celu uczynienia prezentowanej tresci bardziej
czytelna. W ustawieniach domyslnych aplikacja wyswietla powigkszong czes¢ ekranu w gérnym
obszarze monitora, ale uzytkownik moze dostosowac to ustawienie do wilasnych potrzeb.
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@uv@‘ < Centrum utatwien dostepu » Ustawienia zalecane

Ustawienia zalecane

Te ustawienia moga pomdc w skenfigurowaniu komputera odpowiednio do potrzeb uzytkownika, Zobacz
zalecane ustawienia ponizej i zaznacz opcje, ktdrych cheesz uzyd.

[T Wiacz Marratora

m

Marrator odczytuje na glos dowolny tekst na ekranie. Potrzebne beda glosniki.

[T Wiacz lupe

Lupa powieksza dowolny obszar ekranu i wszystko to, co sie na nim znajduje. Lupg mozna
przemieszczac, zablokowad w jednym migjscu lub zmienic jej rozmiar.

[T Pegrub prostokat fokusu

Ustaw grubosc migajacego kursora: Podglad: lII

[ Wiacz funkcje Klawisze trwate

Maciskaj skraty klawiaturowe (np. CTRL+ ALT+DEL) po jednym klawiszu.

Kenfiguruj funkgje Klawisze trwate [

[7] Wiacz funkcje Klawisze przetaczajace
Ustaw emitowanie dzwieku w chwili nacisniecia klawisza CAPS LOCK, NUM LOCK lub SCROLL LOCK.

[¥] Wiaczaj funkcje Klawisze przefaczajace przez przytrzymanie klawisza NUM LOCK naciénigtego
przez 5 sekund

[ Wiacz funkeje Klawisze filtru

Igneruj lub zwalniaj krotkie albo powtdrzone nacisnigcia klawiszy | dopasuj szybkosci powtarzania
klawiszy.

Kenfiguruj funkcje Klawisze filtru

LD S) b S Balmsnsi m B nmmninn 5 Fln g fm ol

Rysunek 5.19. Lista ustawient zalecanych

Narrator

To narzedzie odczytuje zawartos¢ ekranu, dlatego jest znakomitym rozwigzaniem dla oséb
majacych problemy ze wzrokiem. Po uruchomieniu Centrum ulatwiert dostepu uzytkownik
moze odstuchaé prébki mozliwosci programu. Dopdki pole Zawsze odczytuj te sekcje na glos jest
zaznaczone, mozna stucha¢ glosu Anny z Microsoftu (lub innego zainstalowanego lektora),
odczytujacej zawartos¢ wyswietlanych okien aplikacji.

Program mozna szybko wlaczaé lub wylaczaé za pomoca przycisku Uruchom Narratora, ktéry
znajduje sie w czesci zawierajacej typowe narzedzia Centrum ulatwieri dostepu. Aby uru-
chomié Narratora, mozna réwniez uzy¢ tacza Uzywaj komputera bez ekranu. Konfigurowanie
opcji dzialania odbywa si¢ w oknie dialogowym, ktére zostanie wéwczas wyswietlone (ry-
sunek 5.21).
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[7] Minimalizuj podczas
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Wspalezynnik skali: | he =
[T Ochwrac kolory

[¥] Dokowana

Pozycja dokowania: |Gora v|

Sledzenie
[¥] Sledz kursor myszy

[¥] Sledz edycje tekstu

Pamoc l [ Uleryj

%

Rysunek 5.20. Opcje programu Lupa

Narrator dostepny w Viscie jest ulepszong wersjg swojego poprzednika z systemu Windows XP.
Dotyczy to kilku opgji. Teraz mozna odczytywac menu bez koniecznosci wychodzenia z ak-
tywnego okna, réwniez glos lektora jest bardziej naturalny i przyjemniej brzmi dla ludzkiego
ucha. Uzytkownik moze réwniez dostosowac predkos¢ odczytywania komunikatéw, wystar-
czy w oknie programu kliknaé przycisk Ustawienia glosu; zostanie wyswietlone kolejne okno
dialogowe, w ktérym bedzie mozna dopasowac szybkos¢ czytania do wlasnych potrzeb.

Po wlaczeniu Narratora zostanie otwarte niewielkie okno dialogowe, w ktérym uzytkownik
bedzie mdgl na biezaco dostosowywacé parametry pracy programu (rysunek 5.22).

Dzieki dostepnym tu opcjom uzytkownik moze ustawic wiele potrzebnych opcji.

Klawiatura programowa

Jest to programowa wersja fizycznej klawiatury. Umozliwia ona uzytkownikom wpisywanie
liter, cyfr i innych znakéw standardowo na niej dostepnych za pomoca myszy lub innego
urzadzenia wskazujacego. Oznacza to brak koniecznosci korzystania z prawdziwej klawiatury
(rysunek 5.23).

Program ten udostepnia kilka opcji konfiguracyjnych; do wiekszosci z nich uzytkownik moze
uzyskaé dostep z menu Ustawienia.

Mozna na przyklad tak ustawi¢ program, aby do wybrania danego znaku wystarczato wska-
zanie go kursorem — bez potrzeby wcisniecia klawisza myszy — co moze by¢ szczegélnie
przydatne dla oséb majacych problemy z palcami dioni. Klawiature programowsg mozna réw-
niez wykorzysta¢ w urzadzeniach pozbawionych fizycznej klawiatury, na przyklad w réznego
rodzaju automatach. Uzytkownik bedzie wéwczas uzywal myszy lub ekranu dotykowego do
wskazywania odpowiednich znakéw.
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@Qv@ << Centrum ufatwien dostepu » Uzywaj komputera bez ekranu - | +4 | | ¥

szukaj

Uzywaj komputera bez ekranu

Wybrane w tym migjscu ustawienia beda automatycznie uruchamiane przy kazdym logowaniu.

Stuchaj tekstu czytanego na glos
[7] Wiacz Narratora

MNarrator odczytuje na glos dowolny tekst na ekranie, Potrzebne beda ghosniki.

[ Wiacz opis audio

Shuchaj opisdw akcji w nagraniach wideo {jesli to mozliwe).
Keonfiguruj zamiane tekstu na mowe

Dopasuj limity czasu i migajace elementy wizualne

[7] Wytacz wazystkie niepotrzebne animacje (jesli mozliwe)

Jak dtugo powinny pozostawad otwarte okna dialogowe powiadomien systemu Windows?
70s b4

Zobacz tez
Urzadzenia audio i koempozycje diwigkowe

Wiecej informacji o dodatkowych technologiach pomocniczych w trybie online

Zastosyj

Rysunek 5.21.

Konfigurowanie opcji programu Narrator

"W Program Narrator firmy Microsoft =R

Plik  Preferencie  Pormnoc

Podczas nawigowania przy uzyciu klawiatury Narrator
bedzie czytat na gtos tekst znajdujacy sie na ekranie,

Gtéwne ustawienia Narratora
[#] Powtsrz nacisniecia klawiszy przez uzytkownika
[¥] Ogtog komunikaty systemu
[] Ogtos powiadomienia przewijane

[] Uruchom narratora w postaci zminimalizowaneg]

lgzybka pomoc l letawieniaghsu l l Zakeoncz ]

Rysunek 5.22.

Okno dialogowe Program Narrator firmy Microsoft
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Rysunek 5.23. Klawiatura programowa

Pozostate opcje

Dla os6b majacych problemy ze slyszeniem z pewnoscia pomoc bedzie stanowié opcja Uzyj
tekstu lub wizualnych alternatyw dZwigkdw, dostepna jako tacze w Centrum ulatwieni dostepu.
Dzieki niej wszelkie dZwieki ostrzegawcze wydawane przez system operacyjny zostang za-
stapione graficznymi komunikatami. Ta funkcja oferuje réwniez mozliwosé wyswietlania ety-
kietek ekranowych dla tekstu méwionego (rysunek 5.24).

R E—— — . D@g

@Qv@ < Uzyj tekstu lub wizualnych alternatyw dzwigkow - | +5 |I| Wyszukai ; 2|
gy — - - S— y— [ pa——re—y

Uzyj tekstu lub wizualnych alternatyw dzwiekow

Wybrane w tym migjscu ustawienia beda automatycznie uruchamiane przy kazdym logowaniu.
Uzyj podpowiedzi wizualnych zamiast diwigkow
[] Wiacz powiadomienia wizualne dla diwiekéw (Sound Sentry)

Wybierz ostrzezenie wizualne

() Brak
@ Migajacy aktywny pasek podpisu
(1 Migajace aktywne ckno |
() Migajacy pulpit
i i

[ Wiacz podpisy tekstowe dia dialogu méwicnego (jeshi to mozliwe)

! Zobacz tex
Urzadzenia audio | kompozycje diwickowe

Wiecej informacii o dedatkowych technologiach pemecniczych w trybie enline

Rysunek 5.24. Uzytkownik ma alternatywe dla dZwiekdw systemowych
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Microsoft $cisle wspélpracowal z partnerami z catego Swiata, aby te wyspecjalizowane pro-
dukty dobrze spelnialy funkcje, do jakich zostaly zaprojektowane. Dotyczy to oprogramowa-
nia do rozpoznawania glosu, czytnikéw ekranu, klawiatur ekranowych i innych rozwiazan
wbudowanych w system Windows Vista.

Gdy pisatem te ksigzke, dostepnych byto okolo trzysta technologii wspomagajacych, ktére sa
kompatybilne z systemem Vista. Duza czes¢ z nich jest nieustannie udoskonalana. Admini-
stratorzy systeméw, szukajacy dodatkowych informacji na temat technologii wspierajacych,
powinni zajrzeé na strone http://www.microsoft.com/enable/at.

Mozna tam wyszukaé odpowiednig technologie wspierajaca, uzywajac jako kryteriéw konkret-
nego artykutu lub tez typu produktu. Szukajac, warto pamieta¢ o wymogu kompatybilnosci
danej technologii z istniejacym oprogramowaniem i realizacjg okreslonych potrzeb. Jezeli wy-
brane zostanie rozwiazanie, ktére nie jest zgodne z systemem Vista, nie bedzie z niego wiel-
kiego pozytku. Na szczescie na stronie dostepne jest lacze, za pomoca ktérego mozna uzyskad
dostep do listy producentéw certyfikowanego sprzetu kompatybilnego z systemem Vista.

Innymi stowy: Microsoft zrobi, co w jego mocy, aby znaleZ¢é rozwigzanie odpowiednie do potrzeb
uzytkownika — niezaleznie od tego, czy dotyczy to pojedynczych oséb, czy ogromnych kon-
cernéw.

Synchronizowanie urzadzen

W przypadku wspéiczesnych systeméw komputerowych, nawet przeznaczonych dla jednego
uzytkownika, czesto sie zdarza, ze dane przechowywane sa na wielu réznych urzadzeniach.
Natomiast zwykle oczekuje sie jednego zestawu aktualnych danych, a nie licznych wersji umiesz-
czonych w kilku miejscach.

I tak na przyklad uzytkownicy domowi czesto korzystaja z zaawansowanych modeli telefonéw
przenosnych, na ktérych chcg przechowywac wiadomosci pocztowe, liste kontaktéw, a moze
nawet jeden czy dwa dokumenty utworzone w programie Word. Uzywaja réwniez dyskéw
przenosnych — zaréwno w celu powiekszeniach ilosci dostepnej przestrzeni dyskowej, jak
i wykonywania kopii zapasowych danych.

Uzytkownicy korporacyjni potrzebuja funkcji synchronizacji danych. Na przyklad dotyczy to
wymiany informacji pomiedzy komputerami przenosnym i kieszonkowym — oba majq staty
dostep do aktualnych danych. Z kolei administrator systemu moze chcie¢ umiesci¢ folder
Dokumenty w sieci firmowej, a dzieki plikom w trybie offline méc mie¢ staty dostep do doku-
mentéw konfiguracyjnych przechowywanych na serwerze.

Ale w jaki sposéb wszystkie te dane sg synchronizowane? Do tej pory kazde urzadzenie trzeba
bylo synchronizowa¢ w osobnym procesie, a uzytkownik musiatl liczy¢ sie z koniecznoscia
wykonywania tej czynnosci dla wszystkich maszyn za pomoca osobnych narzedzi.

Teraz na szczescie dostepne jest Centrum synchronizacji, za pomoca ktérego mozna zarzadzad
wszystkimi powigzanymi urzadzeniami (rysunek 5.25).
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Zadania I 2
Synchronizuj informacje

Wyswietl powiazania

synchronizacji Wyswietl ostatnie dziatania synchronizacji, zsynchronizuj informacje teraz lub zmier ustawienia
o . synchronizacji.

Wyswietl konflikty

synchronizacji

Synchronizuj wszystko
Wyswietl wyniki synchronizacji @ i g @
5 : ” . Nazwa Stan Kategoria
Konfiguruj nowe powiazania
synchronizacji Foldery (1) ~
5 @ Pliki trybu offline Postep: | J
' Pliki sieciowe dostepne bie offline. Stan: Gotowe do pierwsze) synchronizacji
Pliki trybu offline umozliwiajg dostep do.. btedy: 887

Rysunek 5.25. Centrum synchronizacji systemu Windows Vista

Zadania Centrum synchronizacji to: umozliwienie uzytkownikom rozpoczecia procesu synchro-
nizacji; zatrzymanie tej, ktéra wiasnie ma miejsce (na przyktad w sytuagji, kiedy urzadzenie
samodzielnie nawigzato polaczenie i rozpoczelo synchronizacje); sprawdzenie statusu wykony-
wanych proceséw synchronizacji; powiadamianie o zaistniatych konfliktach podczas wymia-
ny danych.

Warto zauwazy¢, ze Centrum synchronizacji nie zastepuje dotychczasowych narzedzi uzywa-
nych w tym samym celu. Jego gléwnym zadaniem jest dostarczanie informacji.

Na przykiad pliki trybu offline wciaz sa synchronizowane za pomoca mechanizmu przezna-
czonego do ich obstugi; ich kopie sa pobierane z lokalizacji sieciowych i przechowywane na
dysku lokalnym w folderach systemu Windows. Jezeli uzytkownik chcialby okreslié, ktére
dokumenty z programu Outlook maja zosta¢ zsynchronizowane z maszynami kompatybil-
nymi z Windows Mobile (kontakty, kalendarz itd.), Centrum synchronizacji skieruje go wprost
do odpowiedniego apletu Panelu sterowania. Innym rozwigzaniem, stosowanym w przypadku
urzadzen zewnetrznych producentéw, jest skorzystanie ze specjalnego oprogramowania do-
starczanego wraz z nimi (chodzi tu na przyklad o urzadzenia typu Palm czy BlackBerry).

W tym przypadku Centrum synchronizacji dziala tak jak Centrum zabezpieczeri — gléwny pro-
gram odsyla uzytkownika do specjalnych narzedzi zaimplementowanych w systemie. Tak jest
na przyklad z Zaporg systemu Windows, ktéra stanowi niezalezny program i moze dziata¢
razem z aplikacjg antywirusowa, ale jednoczesnie Centrum zabezpieczeri wyswietla informa-
cje 0 obu zabezpieczeniach, pozwala wiec z jednego miejsca przeprowadzi¢ ich konfiguracje.

Jednak takie rozwigzanie nie do korica zostalo zastosowane w przypadku Centrum synchroni-
zacji, 0 czym ponizej.
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Konfigurowanie powigzania synchronizacji

W wiekszosci przypadkéw polaczenie miedzy urzadzeniami, ktére beda synchronizowac miedzy
soba dane, jest ustanawiane gdzie indziej. Natomiast za pomoca Centrum synchronizacji bedzie
mozna sprawdzi¢ status danego polaczenia oraz przeprowadzi¢ synchronizacje samodzielnie.

Jednak za pomoca samego Centrum synchronizacji uzytkownik moze ustanowi¢ pewne po-
wigzania. Jednym z nich sq Piki trybu offline.
Aby ustanowic takie powigzanie, nalezy:

1. Z Panelu sterowania uruchomié Centrum synchronizacji. Jezeli uzytkownik korzysta z wi-
doku standardowego, odpowiednie lacze znajdzie w czesci Komputer przenosny. Oczywiscie
zawsze mozna skorzystac z Centrum mobilnosci.

2. Z listy dostepnych opcji wybraé Konfiguruj nowe powigzania synchronizacji.

3. Teraz z listy dostepnych mozliwosci wybrac Pliki trybu offline.

4. W goérnej czesci okna pojawi sie przycisk Konfiguruj. Po kliknieciu przycisku zostanie wy-
$wietlone okno dialogowe Ustawienia plikdw trybu offline, w ktérym mozna znaleZ¢é mozna
informacje na temat dzialania tego mechanizmu (rysunek 5.26).

@Ov[@ <« Centrum synchronizacji » Konfiguracja synchronizacji - ‘ +5 | | Wyszukaj Pl |
Zadania : % 3 " A =
Konfiguruj nowe powigzania synchronizacji
swietl powiazania
chronizacji Zanim bedzie mozna wykonad synchronizacje z jakimkolwiek urzadzeniem, nalezy skonfigurowac
_ powigzanie synchronizagji z tym urzadzeniem. Jesli element, z ktdrym cheesz wykonad
et] _k'Z'”f“l'ft.'l’ synchronizacje, nie jest wyswietlony, mozliwe, ze kemputer nie moze go wykry¢ lub ze element
chronizacji jest niezgedny z Centrum synchrenizagji.
Wswietl wyniki synchronizacji =
Konfiguruj nowe powiazania | @ KD"“Q"'“JJ (7]
sytchaeszacy Nazwa Ka’teggria
Foldery (1} ES
Pliki trybu offline Ustawienia plikow trybu offiine
) Pliki sieciowe dostepne w t
Foldery l@ Pliki trybu offline umozliwiaja dostep do
plikdw sieciowych podczas pracy w trybie
offline.
Aby skonfigurowac pliki trybu offline,
otwarz folder sieciowy, kliknij prawym
przyciskiem myszy plik lub folder i wybierz
polecenie Zawsze dostepne w trybie
offline.
Jak dziataja pliki trybu offline?

Rysunek 5.26. Jedna z metod ustanawiania powigzani synchronizacji

Aby dokoriczy¢ proces konfigurowania powigzania, nalezy postepowac zgodnie z wyswietla-
nymi wskazéwkami.
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Korzystanie z technologii Bluetooth

Bluetooth to specyfikacja sieci bezprzewodowych (ang. PAN, Personal Area Networks), ktora
umozliwia wymiane danych miedzy wieloma réznorodnymi urzadzeniami, takimi jak kompute-
ry osobiste, klawiatury, myszy, komputery kieszonkowe, drukarki czy konsole wideo. Tech-
nologia Bluetooth jest bardzo rozpowszechniona w telefonii komérkowej, poniewaz pozwala
na lacznos$é pomiedzy aparatem a bezprzewodowym zestawem stuchawkowym.

Poniewaz jest specyfikacja lacznosci bezprzewodowej, Bluetooth czesto bywa mylony ze spe-
cyfikacja sieci bezprzewodowych IEEE 801.11, znang powszechnie pod nazwa Wi-Fi. Aby méc
rozréznic¢ obie te technologie, stosuje czesto skrét myslowy, polegajacy na traktowaniu Wi-Fi
jako zamiennika sieci Ethernet (tak, wiem, Ze technicznie to nie jest to samo), podczas gdy
Bluetooth uwazam za zamiennik bezposredniego polaczenia za pomoca kabli.

Innym sposobem oblaskawienia tych technologii jest myslenie w kategoriach mocy i urzadzen.
Wi-Fi faczy tylko urzadzenia w sieci Ethernet — karty sieciowe z routerami bezprzewodowymi
— wykorzystujac do tego relatywnie duza moc, dzieki czemu lqcznosé¢ moze by¢ nawigzy-
wana na stosunkowo duzych dystansach. Urzadzenia pracujace w specyfikacji 801.11g moga by¢
oddalone od siebie o trzydziesci metréw, a nawet wiecej. W specyfikacji 801.11n sygnat ma
prawie dwukrotnie wigkszy zasieg.

Bluetooth to réwniez specyfikacja lacznosci bezprzewodowej, oznaczona symbolem IEEE 802.15.
Jezeli chodzi o obstugiwane urzadzenia, ich zakres jest imponujacy: drukarki, aparaty cyfro-
we, telefony i tak dalej, jak zreszta wspomniano wczesniej. Kolejng réznica jest zuzycie energii,
a takze — co wiaze sie z tym bezposrednio — zasieg dzialania. Bluetooth znajduje zastosowa-
nie w urzadzeniach, ktére znajduja sie relatywnie blisko siebie — wigkszos¢ z nich ma zasieg
okoto dziesieciu metréw — ale za to zuzywaja one tylko okoto 2,5 miliwata energii, chociaz
warto wspomnie¢ o specyfikacjach Bluetooth, ktdre oferuja zasieg okolo stu metréw, zuzywajac
znacznie wiecej energii.

Windows Vista ma zaimplementowana obstuge technologii Bluetooth. Skonfigurowanie po-
aczenia sklada sie z trzech prostych etapéw, ktére opisano ponize;j:

1. Zamontowanie adaptera Bluetooth w komputerze.

Wiekszos¢ wspdlczesnych tego typu urzadzeri posiada taki adapter zainstalowany fabrycz-
nie — dotyczy to zwlaszcza komputeréw przenosnych, w ktdérych obstuga Wi-Fi i Bluetooth
jest zaimplementowana juz w chipsecie. Jezeli tak nie jest, adapter podigcza si¢ z portu USB.
Sterowniki dla wigkszosci adapteréw USB system powinien zainstalowac samoczynnie.

2. Skonfigurowanie urzadzenia, aby bylo widoczne dla systemu operacyjnego. Ten etap sklada
sie z dwéch czynnosci:
a. Wlaczenie urzadzenia.
b. Uczynienie go widocznym. Wymaga to zwykle jednego klikniecia lub zaznaczenia opgji

podczas instalowania urzadzenia. Informacje o wigczaniu tej opcji zwykle umieszczone
sg w instrukcji obstugi maszyny.
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3. Na koricu nalezy zainstalowac urzadzenie w systemie operacyjnym. Zwykle wystarczy uzy¢
modutu Urzgdzenia Bluetooth z Panelu sterowania. Ten etap sklada sie z dwéch czynnosci:

a. Jezeli zawartos$¢ Panelu sterowania wyswietlana jest w wygladzie standardowym, modut
Urzgdzenia Bluetooth mozna znaleZ¢ w czeSci Sprzet i dZwigk.

b. Nastepnie w oknie dialogowym modutu Urzgdzenia Bluetooth nalezy kliknaé przycisk Dodaj
i wykonywac¢ instrukcje wyswietlane w kreatorze dodawania urzadzen (rysunek 5.27).

]

Wybierz urzadzenie Bluetooth, ktore ch dodacé. 9

i600
Juz pobaczono

lﬁ] Jeli szukane urzadzenie nie znajduje sig na lidcie, upewnij sig, 2e
~ urzadzenie jest whaczone. Wikonaj instrukcie instalacii dostarczone \wyszuka ponowniel
z urzadzeniem, a nastepnie klikni prapcizk Wyszukaj ponownie.

< Watecz | [ale] = | Ao |

Rysunek 5.27. Ustanawianie polgczenia z urzgdzeniem Bluetooth

Urzadzenia Bluetooth wysylaja sygnaly radiowe, dzieki czemu sa one widzialne dla innych
urzadzeri, mozna je wiec zlokalizowacd.

Dop6ki w komputerze nie zostanie zainstalowany adapter Bluetooth, modut Urzgdzenia
Bluetooth w Panelu sterowania nie bedzie widoczny.

Bluetooth i zabezpieczenia

Niektére urzadzenia Bluetooth wymagaja do nawiazania polaczenia z innymi urzadzeniami
podania kodu PIN. Jest on zabezpieczeniem, dzigki ktéremu Zadne inne urzadzenie bedace
w zasiegu, ktére nie wprowadzi poprawnego kodu, nie bedzie w stanie sie potaczy¢.

Skonfigurowanie kodéw dostepu moze by¢ bardzo rozsagdnym rozwigzaniem w administrowa-
niu systemami komputerowymi, zaréwno w odniesieniu do indywidualnych uzytkownikéw,
jak i tych, ktérzy pracujg w duzych korporacjach. Umozliwiajg one , parowanie” urzadzen (czyli
aczenie ich w pary), dzieki czemu moga one nawet wymienia¢ miedzy soba zaszyfrowane dane.

Taki kod trzeba wprowadza¢ kazdorazowo, kiedy ustanawiane jest potaczenie. Dzieki temu,
ze adres Bluetooth pozostaje niezmienny, nawet w przypadku zmiany nazwy urzadzenia usta-
wienia dotyczace danej pary maszyn sa zachowywane. Oczywiscie dana pare, czy raczej konfi-
guracje jej polaczenia, mozna usunaé z komputera w dowolnym momencie.
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A 0 co chodzi z logo tacznosci Bluetooth? Jest to polaczenie nordyckich runéw odpo-
wiadajacych literom H i B, ktdre z kolei stanowig pierwsze litery imienia i nazwiska
kréla Haralda Sinozebego (ang. Harald Bluetooth), panujacego w X wieku nad Danig
i Norwegia, a znanego miedzy innymi z tego, Ze udato mu sie¢ zjednoczy¢ duriskie
plemiona. Osiagnat to dzieki zaprojektowaniu innowacyjnego Palma model Treo 700
(te ostatnig informacje bede jeszcze musial sprawdzic...).

Korzystanie z internetu
za pomoca potaczenia z telefonem Bluetooth

Jezeli jedna wskazowka moze by¢ warta ceny calej ksigzki (ktéra wilasciwie jest catkiem roz-
sadna), to wlasnie jq podaje: w wigkszosci wypadkéw mozna za pomocy telefonu z obstuga
Bluetooth nawigzac potaczenie z internetem. Jezeli urzadzenie wyposazone jest w modem, istnieje
duza szansa, Ze bedzie mogto postuzy¢ jako punkt dostepowy do internetu dla komputera prze-
nos$nego z zainstalowanym systemem Windows Vista (dotyczy to tez oczywiscie kompute-
réw stacjonarnych, tyle ze jest to rozwigzanie czesciej uzywane w przypadku notebookéw)?.

Aby nawigzacd takie polaczenie, nalezy:

1. Uruchomié aplet Sie¢ i Internet z Panelu sterowania, a nastepnie kliknaé Polgcz z Internetem,
znajdujace si¢ w lewej dolnej czesci okna, w sektorze Biezgce zadania.

2. Zostanie uruchomiony kreator tworzenia potaczenia.

3. Jezeli komputer zostal poprzednio skonfigurowany do polaczenia bezprzewodowego,
system moze zaproponowadé wykorzystanie juz istniejacych ustawieni. Nalezy jednak wy-
brac opcje Nie, utwdrz nowe potgczenie.

4. W nastepnym oknie dialogowym nalezy wybrac¢ polaczenie telefoniczne (ostatnie na liscie),
a nastepnie uzupetnic¢ dane w odpowiednich polach (rysunek 5.28). Kluczowe jest wska-
zanie telefonu z Bluetooth jako urzadzenia z modemem do nawigzywania polecenia.

5. Nastepnie nalezy uzupelnic¢ dane dotyczace numeréw dostepowych, nazwy uzytkownika itp.
Po Kliknieciu lacza Reguty wybierania numeru bedzie mozna wprowadzi¢ odpowiednie dane’.

By¢ moze konieczne bedzie skontaktowanie si¢ z operatorem telefonicznym w celu uzyskania
wiasciwych informacji.
Rozwigzywanie probleméw z potgczeniami Bluetooth

Urzadzenia Bluetooth nie zawsze dzialaja tak, jak oczekiwalby tego uzytkownik. Problemy z tym
protokolem moga mie¢ wiele przyczyn, na szczescie ich usuniecie zwykle wymaga wykona-
nia kilku catkiem prostych czynnosci.

2 Nowoczesne telefony, oferujace mozliwos¢ potaczenia z internetem za posrednictwem Bluetooth, dzialaja zwykle
na innej zasadzie, mianowicie poprzez ustanowienie tzw. Personal Area Network (PAN). Sposéb podlaczenia
do takiej sieci opisano w rozdziale 4. Jezeli uzytkownik posiada telefon z systemem Windows Mobile, pota-
czenie takie moze zestawié, korzystajac z programu Wspdtdzielenie potgczenia internetowego — przyp tHum.

® Telefony stacjonarne z obstuga Bluetooth spotyka sie stosunkowo rzadko. Duzo czeéciej stosowanym roz-
wiazaniem jest nawigzywanie polaczenia z internetem za pomoca telefonéw komdérkowych, poniewaz jednak
konfigurowanie takiego polaczenia zalezy bardziej od rodzaju uzywanego sprzetu niz systemu operacyjnego,
nie miesci ono sie w tematyce tej ksigzki — przyp. thum.
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@ 2@  Polaczz Internetem

Whpisz informacje uzyskane od ustugodawcy internetowego (ISP)

Nurmeru telefonu: [Mumer telefonu otrzymany od ustugodaw Btk vevbininia
Aumery
Mazwa uzytkownika: [Mazwa otrzymana od ustugodawcy intern
Hasto: [Hasto otrzymane od uslugodawcy interne
7] Pokaz znaki

|| Zapamietaj to hasto

Mazwa potaczenia: Pofaczenie telefoniczne 2

f|iZezwalaj innym osoborn na korzystanie z tego polaczenia

Ta opcja zezwala dowolngj osobie z dostepern do tego komputera na uzywanie tego
pofaczenia.

Mie mam ustugodawcy internetowego

Pofacz | Anuluj |

Rysunek 5.28. Konfigurowanie polgczenia z internetem za posrednictwem telefonu z obstugg Bluetooth

Ponizej zamieszczono informacje na ten wiasnie temat.

Usuwanie i ponowna instalacja

Cho¢ brzmi to troche jak odlaczanie urzadzenia i ponowne jego podlaczanie, w rzeczywistosci

wymaga usuniecia sterownikéw i oprogramowania, a nie jego samego. Oto, co nalezy zrobic:

1. Wytaczyé Bluetooth lub zgodnie z instrukcjami producenta uczyni¢ go niewidocznym
dla innych urzadzen. Zwykle ogranicza sie to do wcisniecia jednego przycisku na obu-

dowie albo usuniecia zaznaczenia z jednego pola wyboru w opcjach konfiguracyjnych.
2. Uruchomic¢ aplet Urzgdzenia Bluetooth z Panelu sterowania.

3. Wskazaé odpowiednie urzadzenie, po czym kliknaé przycisk Usus.

4. Aby ponowie doda¢ urzadzenie do systemu, nalezy klikna¢ przycisk Dodaj, zaznaczy¢ opcje
Moje urzgdzenie jest wigczone i gotowe do znalezienia, a nastepnie kliknaé przycisk Dalej

(rysunek 5.29).

5. Kiedy system operacyjny wykryje urzadzeniem, trzeba je zaznaczy¢ i klikna¢ przycisk Dalej.

. Aby zakoriczy¢ konfigurowanie urzadzenia, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wy-

$wietlanymi przez kreator. Po podiaczeniu i skonfigurowaniu urzadzenie powinno dzia-
ta¢ bez zarzutu.

Poniewaz Bluetooth potrzebuje energii do pobierania i wysylania danych, potrzebne jest zatem
jej Zrédlo. Dlatego w razie klopotéw warto pamietad, ze urzadzenie powinno by¢ wiaczone i mie¢

naladowane baterie.
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9 Kreator dodawania urzadzen Bluetooth l&

Kreator dodawania urzadzen
Bluetooth - Zapraszamy!
Przed kontynuowaniem zapoznaj sig z sekcjg .Blustooth™

w dokumentacji urzgdzenia. Ustaw nastepnie urzadzenie
tak, aby komputer magl je znaleid:

- Wigcz urzadzenie
- Pozwal, aby urzadzenie bylo wykrywalne {widoczne)
- Madaj nazwe urzadzeniu {opcjonalne)
- Naciénij przycisk u podstawy urzadzenia
tylko klawiatury lub mysz)

';fi Dodaj tvikko urzadzenia Bluetooth, ldénm ufasz.

Watecz [ Dalgj = ] I Anuluj

L

Rysunek 5.29. Gotow do instalacji (ponownej...)

Sprawdzanie poprawnosci komunikacji

Jak wspomniano we wstepie do podrozdziatu o Bluetooth, zasieg tego typu urzadzen wynosi
okoto dziesie¢ metréw. Jezeli odleglos¢ pomiedzy jednostkami jest wieksza, tacznos¢ moze nie
zosta¢ nawigzana.

Kolejng rzecza, ktdra nalezy sprawdzid, jest ta, czy komputer moze obstugiwac kolejne pota-
czenia. Wiekszo$¢ urzadzenn moze obstuzy¢ tylko okreslong ich liczbe — nie s one w stanie
komunikowac si¢ z innymi maszynami, kiedy sa zbyt obcigzone obstuga juz nawigzanych
polaczen. Aby poradzic sobie z tym klopotem, mozna:

o Poczekad, az urzadzenie bedzie mniej obcigzone, po czym sprébowad ponownie nawia-
zac polaczenie.

« Skonfigurowac czesé urzadzen w taki sposéb, aby nie byty widoczne dla innych. Maszyny,
ktdre sq widoczne, moga nawigzywac tacznosé z innymi — nawet bez wiedzy uzytkownika.

Jezeli uzytkownik konfigurowal polaczenie miedzy para urzadzeri, powinien sie upewnic,
ze wprowadzil poprawny kod dostepu — i ze zrobil to w odpowiednim czasie.

Nalezy takze sprawdzié, czy system Windows Vista jest skonfigurowany w taki sposéb, ze moze
przyjmowac przychodzace polaczenia z urzadzen Bluetooth. To ustawienie powinno by¢
domyslnie wlaczone po podlaczeniu adaptera Bluetooth. Aby sprawdzié, czy tak wiasdnie
jest, nalezy:

1. Otworzy¢ Panel sterowania i odnaleZ¢ aplet Urzgdzenia Bluetooth. W razie klopotéw z jego
zlokalizowaniem warto szukac¢ w czesci Sprzet i dZwigk.

2. W zakladce Opcje zaznaczy¢ pole Zezwalaj urzgdzeniom Bluetooth na odnajdywania tego kompu-
tera (rysunek 5.30).

3. Aby zatwierdzi¢ zmiany, nalezy kliknaé przycisk OK.

Korzystanie z technologii Bluetooth | 259



9 Urzadzenia Bluetooth &J

| Urzadzenia | Opcie ! Porty COM | Spreet |

Odnajdowanie

[7]ifezwalaj urzadzeniom Bluetooth na odnajdywanie tego

& W celu ochrony prywatnosci, zaznacz to pole wyboru
tylko jesli cheesz, aby komputer zostal znaleziony przez
urzgdzenie Bluetooth.

Polgczenia

komputerem
[7] Powiadamiaj mnie, jesli nowe urzadzenie Blustooth chee
sie polgczyd

[¥] Pokaz ikong Blustooth w obszarze powiadomien

Zmier ustawienia dla urzadzenia Bluetooth.
Przywroé domysine

[ QK Jl Anuluj || Zastosyj ]

Rysunek 5.30. Sprawdzanie, czy system Vista akceptuje potgczenia Bluetooth

Sprawdzanie pofozenia urzadzefi Bluetooth

I ostatnia wskazéwka dotyczgca rozwiagzywania probleméw z polaczeniami Bluetooth: warto
pamietaé, ze w protokole tym do nawigzywania lacznosci uzywane sa fale radiowe. Podobnie
jak w przypadku wielu innych urzadzen wykorzystywanych w domu. Mikrofalé6wki, piloty
zdalnego sterowania, telefony bezprzewodowe, sieci bezprzewodowe, a nawet o§wietlenie
moga powodowad zakldcenie sygnatu Bluetooth. A sprawe pogarsza jeszcze fakt, ze nadajniki
Bluetooth uzywaja relatywnie niskiej mocy, co dodatkowo utrudnia przebicie si¢ sygnatu
przez potencjalne zaklécenia.

Rozwiazanie tego problemu na szczescie nie wymaga specjalistycznej wiedzy na temat roz-
chodzenia sie fal radiowych, wystarczy co$, co mozna nazwac praktycznym podejsciem. Jezeli
uzytkownik podejrzewa, ze za slaby sygnal moga by¢ odpowiedzialne zaklécenia, nalezy spré-
bowac poszukac lepszego polozenia dla urzadzen Bluetooth.

Podsumowanie

Ten rozdziat stanowi prébe zglebienia wiedzy na temat rozwigzan i technologii zastosowa-
nych w systemie Windows Vista, ktérych celem jest ulatwienie korzystania z niego. Mowa tu
o takich technologiach, jak pismo reczne, rozpoznawanie mowy, a takze wszelkie technologie
pomagajace korzysta¢ z komputera osobom o réznym stopniu i rodzaju niepelnosprawnosci.
Wymienione mechanizmy nie tylko zostaly dokladnie opisane, przedstawiono réwniez spo-
soby takiego ich konfigurowania, aby jak najlepiej spelnialy oczekiwania i potrzeby uzytkow-
nikéw. Jak czytelnicy mogli sie przekona¢, system Windows Vista zawiera wydajne narzedzia,
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ktére administratorzy moga wykorzystywaé w celu umozliwienia dostepu do komputeréw
osobom o réznym stopniu niepelnosprawnosci, a takze tym, ktére zamiast wpisywac, wolg
dyktowac komputerom, co te maja zrobic.

Opisane zostalo réwniez Centrum synchronizacji, za pomoca ktérego uzytkownik moze na-
wiazywac i zarzadzac procesami synchronizacji pomiedzy réznymi urzadzeniami przechowu-
jacymi dane. W kolejnym podrozdziale zawarto wskazéwki dotyczace konfigurowania pota-
czenia za pomoca Bluetooth. Dzigki temu uzytkownik moze wykorzysta¢ komputer kieszonkowy
jako narzedzie do przechowywania kopii zapasowych, a takze ustawic dostep do internetu.

W nastepnym rozdziale oméwiono zagadnienia dotyczace proceséw rozruchowych systemu
operacyjnego, zamykania go i zarzadzania energia.
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